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English 



Tamaziyt 


a / an (one) (masc.) 


a / an (one) (fem.) 







c 

c 

C 

C 

C 


ijen {yijen} / yan / yun / yiwen / 
iggen {yiggen} / iggen 
{yiggen} / igen {yigen} / iyen 

ict {yict} / yat / yut / yiwet / 
igget {yigget} / igget {yigget} / 
iget {yiget} / iyet 


a man 


a woman 


a bit / a little bit 


a bit / a little bit 


a bit / a little bit 


ijen weryaz / yiwen weryaz 
ict tmettot / yat tmettot 

X 
X 
X 



jj-a A^lj / A^.1 


(j«a eAi.lj / 


JXjll Ail / 


»LoulI (_£Ai.j / el j-al 


imik 


kijjj / ^/Lla 


cwayt 


Aijjj / 


cwit 


kijlu / ^/Lla 


J 

j 

3 

3 

3 

3 


( aka / a.k.a. (also known as) a.s.a. (altu yettwassen am) -} / -} ) 


a little while ago / a few hours 

a §° 

adiinna 

l J 

Allc-Lui Ala / Jjla Ala 

V v 

a little while ago / a few hours 

ag0 

llinna 

ellc-laa Ala / Jjla Ala 

V -J 

a little while ago / a few hours 
ago 

angam 

ellc-laa Ala / Jjla Ala 

V > 


C 

c 


a little time ago 


a little time ago 


a few hours from now 

C 

C 


aardwolf 


aardwolves 

abandon {he abandoned, he 
abandons, he will abandon} 


r 


X 

X 

X 

X 

X 

I 


idemmad 


andi 


dawehda 


tahuri {thuri} 


tihurawin {thurawin} 


X 

X 

X 

X 

X 


(Jjla eliaj Ala 


(JJa eliaj Ala 


J 

3 


uVl t> ^La A*J / JJS A*a 


jLluadl / ilA 


jJjLuudl / I i_jLjA 


ejj {yejja, yettejja, ad yejj} 


jj} (Jll t(iiljllui uiljJJ iiiljj) dljjl 

( cs ikllxa tt5 kj) 

Y- 


j 

3 

J 











































































































abandon {he abandoned, he 
abandons, he will abandon} 

egg {yegga, yettegga, ad yegg} 

i(liljllul tiilyjj ililjj) dljjl 

(AA* ‘AX ‘A 2 ) 

abandon {he abandoned, he 
abandons, he will abandon} 

fel {ifel, ifall, ad ifel} 

iJij i(iiljliui uiljjj iiiljj) dljjl 

(A ‘Ax ‘A 2 ) 


abattoir (slaughterhouse) asayres {osayres} 

abattoirs (slaughterhouses) isoyras {yisoyras} 

abattoir (slaughterhouse) azagzem {uzagzem} 


abbreviation 


azegzel {uzegzel} 


abbreviations 


abdomen 


abdomen 


izegzilen {yizegzilen} 
adis {wadis} 
aeeddis {ureddis} 


tadist {tdist} 


abattoirs (slaughterhouses) izugzam {yizugzam} 

L_ 

C 

C 

C_ 

abdomen 
abdomen 
abdomens 
abdomens 
abdomens 
abdomens 
abilities 
abilities 
ability 
ability 


aj j-> .all / j-all ajJ)^-a / 

ijLa^all / ^^Aulj-all jjLi-a / ^jIAaII 
«all / j-all ajJ)^-a / ^jAaII 
jLi-oll / jjLi-a / ^ljIAaII 


taeeddist {teeddist} 
idusan {yidusan} 
ieeddisen {yiaeddisen} 
tidusin {tdusin} 
tieeddisin {teeddisin} 
tizemmar {tzemmar} 
tizemrin {tzemrin} 


tazemmart {tzemmart} 


tazmert {tezmert} 


abound (be plentiful) {he 
abounded, he abounds, he will 
abound} 

abound (be plentiful) {he 
abounded, he abounds, he will 
abound} 

abound (be plentiful) {he 
abounded, he abounds, he will 
abound} 

abound (be plentiful) {he 
abounded, he abounds, he will 
abound} 

about (approximately, roughly) 

about (approximately, roughly) 

about (on, concerning) 

about (on, concerning) 

about (on, concerning) 


alew {yilwa, ilewwa, ad yilew} 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

" 




ciiii idiyi i 

AX 

AX 


AX 


AX' 


(jXX 


(jXX 


uAX 


(jXX 




Aill 


,lj. 


Aall 


sj. 


Aall 


aj. 


Aill 


(ajli^ll) (J ' a t J j ‘JJ^) jii£l 


J 

1 

1 

J 

1 

j 

1 

1 

1 

j 

1 

j 

1 

3 


bblel {yebblel, yebblal, ad 
yebblel} 


A 


ggut {yeggut, yetteggut, ad 
yeggut} 


A 


A 


(ajli^ll) (jjSau 4 jliSj t jliS) j!i£l 


(sj£l!) (jiiSjjj i t jjS) jii£l 


igat {yegget, yeggat, ad yegget} (»A') (>A ‘A ‘A) X s ' 


ca en 


kra en 


X 

X 

X 


fella 


yef 


Yif 


I 

X 

X 

X 

X 

X 


XA 


XA 


o^y 


‘X 


o^y- 


‘A 


o^y 


‘Of 


j 

j 

j 

1 







































































































c 

c 

c 

c 

c 

C 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


about (on, concerning) 
above 
above 


above 


above 


above 


above 


above 


above 


above 


above 


above 


above 


above, the 


above, the 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


xef 


afella 


denneg 


fella 


nnej 


nmg 


sennej 


sufella 


denneg 


nnej 


nmg 


nnij 


sennej 


annig {wannig} 


annej {wannej} 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




‘X 


ijja 


(Jj2 


(jj 3 


tjj 3 


ijja 


<j J 3 


(jj 3 


(jfl ‘<Jj2 


15^1 C5 3 ‘(JJ 3 




(ji ‘(JJ 3 




JU1I jlLd! iJZji "jilt 


above, the afella {ufella} u^' 


Abraham 


Brahim 




J 

J 

J 

1 

J 

J 

3 

J 

J 

J 

J 

J 

J 

1 

J 

J 

) 


abscess (pus and localized 
inflammation on skin) 

anfuffed {wenfuffed} 

(.llaJ! 1 — A^Jfl) 4_iaJI 

abscess (pus and localized 
inflammation on skin) 

tahebbuct {thebbuct} 

(.llaJl ‘ .'' X'j ^J 3 ) 4-iaJl 

abscess (pus and localized 
inflammation on skin) 

tahebbuyt {thebbuyt} 

(.llaJl (j-k- c .'' X'j ^J 3 ) <4^' 

abscess (pus and localized 
inflammation on skin) 

takukkert {tkukkert} 

(.daJi ‘_A<4^' 

abscess (pus and localized 
inflammation on skin) 

tuksi 

(.llaJI ^^Jc. ^j3) 

abscess (pus and localized 
inflammation on skin) 

ufuy {wufuy} 

( X11 ‘ — .ilfrlillj ^ja) 

abscesses (pus and localized 
inflammations on skin) 

infuffuden {yinfuffden} 

i—ilglillj ^j3) A .i llaJl i_jjjaJl 

" (idljc 

abscesses (pus and localized 
inflammations on skin) 

tihebba {thebba} 

‘ ■ kfrlillj ^j 3) ** ; llaJI i_J 

" (idlj* 

abscesses (pus and localized 
inflammations on skin) 

tikukkar {tkukkar} 

^j 3) A j llaJl 

" (idljc' 

abscesses (pus and localized 
inflammations on skin) 

tuksiwin 

^jfl) A j 4aJl 

" (Ikiijc' 

abscesses (pus and localized 
inflammations on skin) 

ufuyen {wufuyen} 

^jfl) A j 4aJl 

- (idljfc 
















































































































c 

absence 

X 

tibawt 

X 

l—lLudl 

J 

c 

abstract (fem. sing.) 

X 

tamadwant {tmadwant} 

X 

sJjxo - 4_j 

J 

r 

abstract (masc. sing.) 

Y 

awengim {uwengim} 

Y* 

A.dl) dl 

L 


A 


X 


J 

( 

abstract (masc. sing.) 

X 

amadwan {umadwan} 

X 


) 

C 

abstracts, the 

X 

iwengimen {yiwengimen} 

X 


) 

C 

abundance 

X 

agut {wagut} 

X 


) 

( 

abundance 

X 

taguti {tguti} 

X 


J 

c 

abundance 

X 

tigewti {tgewti} 

X 

ajA^ll i'ajiikSI 

J 

? 

abyss 

Y 

aseffalu {useffalu} 

Y 

JUadl (jjj) AjjlgJI taj^JI 

s 

V 


A 


JL 

(jbjjllj 



abysses 

Y 

iseffula {yiseffula} 




A 



(jlpjJlj 

J 

c 

acacia tree 

X 

ammad {wammad} 

X 

UjoiI£VI jy 

) 

c 

acacia pod 

X 

ahejjar {uhejjar} 

X 

(LiuilSyi) £aj. ^a]| ui aj-als 

) 

r 

acacia pods 

X 

ihejran (yihejran} 

X 

(UJ£Vl) ‘ui jLall 

) 

c 

acceleration 

X 

ackad {weckad} 

X 


) 

? 

access (he accessed, he 

adef {yudef, yettadef, ad yadef} ‘ 

^dj) ^d £ ((JS. 

L 

accesses, he will access} 







access (he accessed, he 

atef (yutef, yettatef, ad yatef) 

Y 

^dj) ^d ‘((J - ^ \ U[ ’ 

L 

accesses, he will access) 



X 




access (he accessed, he 

Y 

kcem (yekcem, ikeccem, ad 

Y* 

^dj) ^d l (cJ^ y [ 11 kJ^j) 

V. 

accesses, he will access) 

A 

yekcem) 

X 

(^diui i^da 

J 

C 

access method 

X 

tarrayt en wadaf 

X 

AAjjia 

) 

C 

access time 

X 

akud en wadaf 

X 

gjljM ^ 

J 

( 

access, the 

X 

adaf {wadaf} 

X 


) 

( 

access, the 

X 

akcam (wekcam) 

X 


1 

c 

access, the 

X 

akeccum (ukeccum) 

X 


J 

( 

access, the 

X 

akeccum (ukeccum) 

X 


) 

c 

access, the 

X 

attaf (wattaf) 

X 


) 

r 

acclivities (rising grounds, 

Y 

isiwan (yisiwan) 

Y 

iCjLjijjdl .all 

s 

L 

upward slopes) 

X 


X 

o-jc-L_^li 

J 


acclivities (rising grounds, 

Y 

tawnatin (tewnatin) 

Y 

tdlljAj^/dl .all 

\ 

L 

upward slopes) 

A 


X 

a^C-La^all 

J 

r 

acclivities (rising grounds, 

Y 

tisiwan (tsiwan) 

Y 

tdlljAj^dl .all 


L 

upward slopes) 

A 


X 

a^C-La^all 

J 

? 

acclivity (rising ground, 

Y 

asawen (usawen) 

Y 

1 t^^Ajj^dl tAaAx 11 ia2x ■ .all 

s 

L. 

upward slope) 

A 


JL 

a^C-La^all 

J 

r 

acclivity (rising ground, 

Y 

tasawent (tsawent) 

iAjiadl ta^x■ .all 

1 










































































































L 


upward slope) 


oJlC-l > .all 


acclivity (rising ground, 
upward slope) 


tawnat (tewnat) 


4<Cia*Jl la^x ■ .all 


accompany (he accompanied, ddukel (yeddukel, yettdukal, ad 


he accompanies, he will 
accompany) 


yeddukel) 


accompany (he accompanied, idaw (yiddiw, yettiddaw, ad 


-A, 


he accompanies, he will 
accompany) 


yiddiw) 


accompany (he accompanied, mun (imun, yettmun, ad imun) 
he accompanies, he will 
accompany) 


V; 


/ 


accusations (charges) 
accusations (charges) 


accustom (become used to) (he 
became accustomed, he 
becomes accustomed, he will 
become accustomed) 

accustom (become used to) (he 
became accustomed, he 




asurdu (usurdu) 

isurduten (yisurduten) 

tisurdutin (tsurdutin) 

nam (yennum, yettnam, ad 
yennam) 




^j'i'l tdlLal^jyi 


^j'i'l tdlLal^jyi 


snem (yesnem, yesnam, ad 
yesnem) 


A 


( L ''j<43*^) 


J 


aJC-Lk^all 


1^.1 CL v L 







i_1^.1 ■ ■-» '■ ^ t<_ 

1^.1 j. Lja, 1 . ^ 


r 

accomplish (intr. v.) (he 

\ 

r 

mdu (yemda, imeddu, ad 


r 


N 


accomplished, he 



yemda) 






accomplishes, he will 








s 

accomplish) 

/ 



J 



J 

z - 

accomplish (tr. v.) (he 

\ 

semdu (yessemdu, yessemday, 

? 

- (J-a£S 



accomplished, he 



ad yessemdu) 






accomplishes, he will 








V 

accomplish) 

/ 

s 


> 



J 

( 

according (according to) 

X 

yar 

X 

Aic. 4L_lluk 

) 

( 

according (according to) 

X 

yer 

X 

V'C- i L l,t\ 

) 

( 

according (according to) 

X 

yur 

X 

■Vic. W i,A 

) 

( 

according to me 

X 

yar-i 

X 

Aijc.1 La r ilua. / 

) 

( 

according to me 

X 

yur-i 

X 

Aijc.1 La r u w / 

) 

( 

according to me 

X 

yer-i 

X 

4ijc-l La 4 LmL / 

) 

/■" 

account (bank account, 

1 

r 

amidan (omidan) 

1 

r 

t ( _ g ^ld') (—jLuiaJI 

N 

V. 

electronic account) 

J 

L 


J 

L 


J 

( 

account number 

X 

otton en omidan 

X 

i_A k aaII jaSj 

) 

( 

account numbers 

X 

ottonen en omidan 

X 

i_iL-aaJI 

) 


accounts (bank accounts, 


r 

imidanen (yimidanen) 


r 

(JLujjsivi t kAidi) ejLLo^ii 

S 

s 

electronic accounts) 

J 

L 


J 

l 


J 






































































































becomes accustomed, he will 
become accustomed) 

J 

J 

accustom (make someone get 
used to) (he accustomed, he 
accustoms, he will accustom) 

snam (yesnam, yesnama, ad 
yesnam) 

l_ V 

L_> 


achieve (accomplish) (he 
achieved, he achieves, he will 
achieve) 

awed (yiwed / yowed, yettawed 
/ yettakk w ad, ad yawed) 

(^Llul t^llj Jj-aJ 

v > 

achieve (accomplish) (he 
achieved, he achieves, he will 
achieve) 

lkem (yelkem, ilekkem, ad 
yelkem) 

(^Liui tjiii; 

acid indigestion (heartburn, 
pyrosis) 

adyuy (wedyuy) 


acid indigestion (heartburn, 
pyrosis) 

adoffi (odoffi) 


acid indigestion (heartburn, 
pyrosis) 

azza (wazza) 


acid indigestion (heartburn, 
pyrosis) 

izza (yizza) 


acid indigestion (heartburn, 
pyrosis) 

tigergect (tgergect) 



c 

c 

c 

c 

c 


acidity 


acoustical (masc. sing.) 


X 

X 


tisemmi (tsemmi) 


asfeldan (wesfeldan) 


acoustical (masc. sing.) usil (wusil) 


acoustics 


acoustics 


tasfeldussna (tesfeldussna) 

X 


acoustics 


taslussna (teslussna) 
tussna en yimesli 



r 

acquire (he acquired, he 

Y 

kreh (yekreh, ikerreh, ad 

ijc. ) LS Ic- 

V 

acquires, he will acquire) 

X 

yekreh) 

A X^^ J 

r 

acquire (he acquired, he 

ttef (yettef, yettettef, ad yettef) ‘cX X^j ‘<jX X^) <X- X^' 

V 

acquires, he will acquire) 



(<X 

? 

acquire (he acquired, he 

Y 

amez (yomez, yettamez, ad 

i Ls lc. X^»v; t^Ic. 

V 

acquires, he will acquire) 


yamez) 

A gx x^- 

r 

acquired immunodeficiency 

attan unusru yettwasin en waffal ‘ jyX jljSa y 

s 

syndrome (AIDS) 


(T.N.S.F.) (TaNuSiF) 

IxluiII 

A 

( 

acquisition (takeover) 

X 

odof (wodof) 


C 

acquisition (takeover) 

X 

tamesyiwt (tmesyiwt) 

ttSiLoSlt 

C 

acrophony 

X 

timeslanzut (tmeslanzut) 

£.LojuJ 

c 

act (action, deed) 

X 

aggi (waggi) 

jaJI <XX 

c 

act (action, deed) 

X 

asekkir (usekkir) 

»X«it <XX 


r 


r 




~\ 










































































































1 

act (action, deed) 

X 

igi (yigi) 

X 

jaJI t i< Ixill 

J 

( 

act (action, deed) 

X 

tigawt 

X 


) 

( 

acting (in a film) 

X 

tasuna (tsuna) 

X 

(^LoIluJI) (JjiLtill 

) 

r 

actinium (Ac) (chemical 

aktinyum (Ac) (aferdis akruran) 

(A'' LaJ ^ J' 

S 


element) 





J 

( 

action 

X 

igi (yigi) 

X 

kixiii 

) 

( 

action 

X 

tigawt 

X 


) 

( 

action noun 

X 

ayrik en tigawt 

X 


) 

( 

actions 

X 

igiwen (yigiwen) 

X 


) 

( 

actions 

X 

tigawin (tgawin) 

X 


) 

( 

active (fern, sing.) 

X 

turmidt 

X 

,2 Ly,\ 

) 

( 

active (masc. sing.) 

X 

urmid 

X 

Jc-li tJaJilj 

) 

( 

activity 

X 

armud (wermud) 

X 

Jaliill 

) 

( 

actor (film actor) 

X 

alaga (ulaga) 

X 

A f JIaaII 

) 

( 

actor (film actor) 

X 

amsuni (wemsuni) 

X 


) 

( 

actor (film actor) 

X 

asegbar (usegbar) 

X 

AllulSl^ JSaaII 

) 

( 

actors (film actors) 

X 

ilagaten (yilagaten) 

X 

aIluJI JjIjaaII 

) 

( 

actors (film actors) 

X 

imsuniten (yimsuniten) 

X 

JjJjUiljaJl QJSaaII 

) 

( 

actors (film actors) 

X 

isegbaren (yisegbaren) 

X 

^jIjaaII 

) 

( 

actress 

X 

talagat (tlagat) 

X 

kuUkJi ysi^i 

) 

( 

actress 

X 

tamsunit (temsunit) 

X 

kuUkJi ysi^t 

) 

( 

actress 

X 

tasegbart (tsegbart) 

X 

A \\\ aOl i\W A \'\ \ 1 

) 

( 

actresses 

X 

tilagatin (tlagatin) 

X 

1-1 iM AiLaill 

) 

( 

actresses 

X 

timsunitin (temsunitin) 

X 

CjLuLaludl 

) 

( 

actresses 

X 

tisegbarin (tsegbarin) 

X 

djLuLolbaJI 

) 

( 

acts (actions, deeds) 

X 

iggiten (yiggiten) 

X 


) 

( 

acts (actions, deeds) 

X 

igiwen (yigiwen) 

X 


) 

( 

acts (actions, deeds) 

X 

isekkiren (yisekkiren) 

X 

ju&Sm t juiVi 

) 

( 

acts (actions, deeds) 

X 

tigawin (tgawin) 

X 

JL^Vl 

) 

( 

acute angle 

X 

taymert tumsidt 

X 

S^LaJI 

) 

( 

acuteness (sharpness) 

X 

amsad (wemsad) 

X 

SiaJI 

) 

( 

Adam 

X 

Adam 

X 


) 

( 

Adam 

X 

Adem 

X 


) 

( 

adaptor 

X 

amezgay (umezgay) 

X 


) 

C 

adaptors 

X 

imezgayen (yimezgayen) 

X 


) 

( 

addition 

X 

timemit (tmernit) 

X 

(^j ) ' 1') CajLi^ll 

) 

( 


Y 


Y 


h 

















































































































1 

additional dimensions 

A 

tisektiwin timemiyanin 

A 


c 

address (place of living) 

X 

tansa (tensa) 

X 


c 

addressing 

X 

tuzna 

X 

4 ilol -v _ i_ lUadll 

r 

adenitis (inflammation of 

a T 

awelles (uwelles) 


r 

AijlLolll vt»il j ,n*Ji t._jlyii 

K 

gland or lymph node) 

k 


J 

L 

-> 

( 

adenitis (inflammation of 

a T 

awlas (wawlas) 


r 

AijiLolli vt» il j ,h*ji t. _ ji yii 


gland or lymph node) 

k 


J 

L 

> 

adhere (he adhered, he adheres, 

dyer (yedyer, ideqqer, ad 


/ -laJJjJ / (^yll 1 J.a ^ajlill 


he will adhere) 


yedyer) 

J 



C 

adjectival (fern, sing.) 

X 

tufrist 

X 

4. ij j. ^ J / 4 JJX \ 

C 

adjectival (fern, sing.) 

X 

tafrisant 

X 

4 ii j. ^ J j 4 JJX j 

C 

adjectival (masc. sing.) 

X 

ufris 

X 

CS^j/ 

C 

adjectival (masc. sing.) 

X 

afrisan 

X 


( 

adjective (adj.) 

X 

afris (frs.) (wefris) 

X 

dutall ‘4a, ^-.11 

c 

adjectives 

X 

ifrisen (yifrisen) 

X 

djdll tdlL^all 

administrate (he administrated, 

dbel (yedbel, idebbel, ad 

\ 

> * s 

ajb)) ijJAj i jbl) jjl 


he administrates, he will 


yedbel) 



(uj>^' 

v* 

administrate) 





> 

( 

administration 

X 

tadbelt (tedbelt) 

X 

s..jbyi 

c 

administrations 

X 

tideblin (tdeblin) 

X 

dijbyi 

administrative (fern, sing.) 

tadeblant (tdeblant) 

X 

Ajjbl 

administrative (masc. sing 

■>x 

adeblan (udeblan) 

X 

ifM 

C 

administrative law 

X 

asadof adeblan 

X 

c^jbVI OjAall 

( 

administrative laws 

X 

isadofen ideblanen 

X 

AjjbVI jill 

c 

administrator (fern.) 

X 

tanedbalt (tnedbalt) 

X 

sj by I a!j>i 4 t A:jby 1 

( 

administrator (masc.) 

X 

anedbal (unedbal) 

X 

a jbyi (Jjyjjua 

( 

administrators (fern.) 

X 

tinedbalin (tnedbalin) 

SjbVI idljj-lall idljjbyi 

r 

administrators (masc.) 

Y 

inedbalen (yinedbalen) 







J 


ajbV! 

C 

adobe (clay material) 

X 

tabutt (tbutt) 

X 


( 

adobe (clay material) 

X 

tabya (tebya) 

X 


( 

adolescent (fern.) 

X 

tamawadt (tmawadt) 

X 

(4l*lj-all stall) 4l&lj-all 

( 

adolescent (fern.) 

X 

tanubit (tnubit) 

X 

(4i*ljAll Stall) <a*ljAll 

( 

adolescent (masc.) 

X 

amawad (omawad) 

X 

(3*1 j*ii 

c 

adolescent (masc.) 

X 

anubi (unubi) 

X 

(3*i j*ii 

c 

adolescents (fern.) 

X 

timawadin (tmawadin) 

X 

(dilSAl jA\ diall) dli*l jJi 

c 

adolescents (fern.) 

X 

tinuba (tnuba) 

X 

(djlSAl jA\ dUflll) dliAl jxll 

( 

adolescents (masc.) 

X 

imawaden (yimawaden) 

X 

3ji*i j*ii 








































































































c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


adolescents (masc.) 
ADSL internet 
adult (fem.) 


adult (fem.) 


adult (fem.) 


adult (masc.) 


adult (senior) (masc.) 
adult (senior) (masc.) 


adultery 


adultery 


T 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


inuba (yinuba) 


tagracca en ADSL 


tameqqrant (tmeqqrant) 
tarn y art (temyart) 
tameqqrant (tmeqqrant) 
ameqqran (omeqqran) 
amyar (wemyar) 
ameqqran (omeqqran) 
asri (wesri) 
tikra 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




J] eljjjlij 


(4j«Jb al^al) Aidbll 


(4j«Jb filial) Ldbll 


Ajdbll aijLI it \\dl 


(<Lb J=>.j) (jJLJI 


((Lb (Ja.j) (Lbll 


^bll tjLbll 


‘Ljll 




J 

j 

j 

1 

1 

j 

j 

j 

j 

j 


adults (fem.) 

X^ 

timeqqranin (tmeqqranin) 

X 

(dililb ?.Luij) LlililUll 

adults (fem.) 

X 

timyarin (temyarin) 

X 

(dililb ?.Luij) dililbll 

adults (fem.) 

X 

timyarin (temyarin) 

X 

cJjdUl «.Loull *^1*0 

adults (masc.) 

X 

imeqqranen (yimeqqranen) 

(ujLb JU.j) (jjilbll 

adults (masc.) 

X 

imeqqranen (yimeqqranen) 

jl i(j_jilbll 

adults (seniors) (fem.) 

X 

timeqqranin (tmeqqranin) 

X 

djbdbll «.Loull 

adults (seniors) (masc.) 

X 

imyaren (yimyaren) 

X 

(ujLb JU.j) jjilbll 

adverb (adv.) 

X 

amemu (mrn.) (umemu) 

((jlLdl j\ (jba^ll (_SjL) i_ 

adverbial (masc. sing.) 

X 

amemuyan (umemuyan) 

X 


adverbs 

X 

imema (yimema) 

((jlUl jl jbajl' 

adverbs 

X 

imemuten (yimemuten) 

((jlLJl j! (jbijll i_aj^>L) i—SjjLlI 

advertisement (ad) 

X 

alayi (ulayi) 

X 


advertisement (ad) 

X 

arayi (urayi) 

X 

ji^yi 

advertisement (ad) 

X 

asussen (usussen) 

X 

ji*syi *^y i 

advertisements (ads) 

X 

isussunen (yisussunen) 

X 


advertisements (ads) 

X 

ilayiten (yilayiten) 

X 

oiALilcAl 

advertisements (ads) 

X 

irayiten (yirayiten) 

X 


aeon 

X 

annaz (wannaz) 

X 

i jaLI 

aeons 

X 

annazen (wannazen) 

X 

uLaVl 

affair (issue, business) 

X 

awezlo (owezlo) 

X 

jLill 

affair (issue, business) 

X 

tayawsa (tyawsa) 

X 

iA, jLill 

affair (issue, business) 

X 

talya (telya) 

X 

jUill 

affairs (issues) 

X 

iwezlan (yiwezlan) 

X 

U jJaall / 

affairs (issues) 

X 

iwezloten (yiwezloten) 

X 

\_jLjaa]l / 

affairs (issues) 

X 

talyiwin (telyiwin) 

X 























































































































L 

C 

c 


affairs (issues) 


affirmation 


£ 


tiyawsiwin (tyawsiwin) _A_ / jj*Vi / uj>^i 


tilawt 


affirmative 


X 


analaw (unalaw) 


affix (he affixed, he affixes, he sley (yesley, iselley, ad yesley) tll-aV 


will affix) 


,, 


X 

X 


<■** i\ nVI - ^ nUiVI 


- MtV** - (jr 1 ' 


ilaj 


r 


) 

) 


( jk ■ ^ l ■ ■ L Jk ■ j 


affix (he affixed, he affixes, he sley (yesley, iselley, ad yesley) 
will affix) 


) J* ‘li 


(c 3 l X)“' 


r 

V. 

affix, the 

I 

usliy (wusliy) 

T 

Cdill 

( 

affixal (masc. sing.) 

X 

aselyan 

X 


( 

affixation 

X 

aslay (weslay) 

X 

JL-IV' 

r 

affixes, the 

Y 

usliyen (wusliyen) 

Y j 

aA\ A (._ 

V. 


\ _ 


1 

CjUKII jki 

^ J 

( 

affrication 

asegyanzay (usegyanzay) 

jaJj J\ "S" Jj^i 

( 

Africa 

X 

Tafrikt 

X 

Lajjai 

( 

Africa 

X 

Tafriqt 

X 

Liiijal 

( 

African (fern, sing.) 

X 

Tafrikant (Tefrikant) 

X 

4 iajjaSn 

( 

African (fern, sing.) 

X 

Tafriqant (Tefriqant) 

X 

4-iajjsSM 4<jajjai 

( 

African (masc. sing.) 

X 

Afrikan (Wefrikan) 

X 


( 

African (masc. sing.) 

X 

Afriqan (Wefriqan) 

X 


? 

African Cup of Nations 

Akerwas Afrikan en Tmura 

\ i qJs 

K 


A 

(K.F.M.) 


J 

( 

African leopard 

X 

ayilas Afrikan 

X 


( 

Africans (fern.) 

X 

Tifriqanin (Tefriqanin) 

X 

1 " A' 

( 

Africans (fern.) 

X 

Tifrikanin (Tefrikanin) 

X 

cjUlijaS/l 

( 

Africans (masc.) 

X 

Ifriqanen (Yifriqanen) 

X 

ikajiiyi 

L 

Africans (masc.) 

X 

Ifrikanen (Yifrikanen) 

X 


Afrikaans (a language in South Tafrikanest (ict tutlayt di Tafriqt m ^ <*1) CA£jjA/I 


Africa) 


en Wenzol) 


(lAijal 

Afro-Asiatic (language family) 

Tafrasyant 

X 

CijAjjijjay 1 

Afro-Asiatic (language family) 

Tafriq-Asyant 

X 

4_ij±uil jjaV 1 

Afro-Asiatic (language family) 

Tafrik-Asyant 

X 

4_ij±uil jjaV 1 

r 

after 

X 

awami 

X 

?.lJJ 4j*J 

( 

after 

X 

deffar 

X 

«■1 jj 

c 

after 

X 

deffer 

X 

?.lJJ 

c 

after 

X 

deffir 

X 

f .\JJ 

L 

after 

X 

tigira 

X 

(.]JJ 4j*J 

afternoon prayer (in Islam) 

X 

amud en takkest 

X 

4_LaiLuAI j-^axll aiL^a 















































































































takkozin 


takk w zin 


afternoon prayer (in Islam) takest (tkest) 

afternoon prayer (in Islam) 
afternoon prayer (in Islam) 
afternoon prayer (in Islam) 
afternoon prayer (in Islam) 
afternoon prayer (in Islam) 


tuqzin 


takzin (tekzin) 


tazzar 


C 

c 

c 

c 

c 


afternoon, the 


afternoon, the 


afternoon, the 


afternoons 


afternoons 


T 

X 

X 

X 

X 


aeecci (urecci) 


tadeggat (tdeggat) 


tazedwit (tzedwit) 


ieecciyen (yieecciyen) 
tideggatin (tdeggatin) 


after-Ramadan Islamic alms 
after-Ramadan Islamic alms 
afters (dessert) 


alen (walen) 


ilen (yilen) 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




~y — n a^L^a 


4_La^LuiLM ~y .axil aiL^ 


4 _La^LuiLM aiL^a 


jj^aaJl a^/L^a 


4_ua^LAn ^y —n a^L^a 


(Jlj jll .IxJ La 


(Jlj jll -1*J La 


3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 


Jljjl! 


Jljjll ^ ^_jl 


Jl^jll La cijlsjl 


3 
3 

3 

3 

_ 1 

aseg w ri (useg w ri) DC j\ ASIji) 4,^11 


(^jLja -1*j) jLall ol£ j 
(^jLja .Ixj) jLall alSj 


c 

c 

c 

c 

c 

c 


again (over again) 


again (over again) 


again (over again) 


again (over again) 


against 


against 


C 

C 

C 


3C 

X 

X 

X 

X 

X 


Agadez (a Berber-speaking 
city in Niger) 

Agadez 

^2 4-UujLaS A \ p ^ ) jjlSI t jjLc-i 
(j^' 

Agadez (a Berber-speaking 
city in Niger) 

Igadah 

^2 4-liujLai kij-La) jjlSI ijjlc-i 
(j^' 


altu 


diyaltu 


dixaltu 


eawed 


full 


mgal 


against us 


against us 


agate 


3C 

X 

X 


3C 

X 

X 

X 

X 

X 








L>° 


-li-Ia. 


L>° 




^_L- I AjJa i 2jJa 


against him, against her, 
against it 

mgal ines 

L& X >> 46 .Ikia 

against him, against her, 
against it 

mgal nnes 

1 a>.h>i loAksi 

< _ > 


mgal iney 


mgal nney 


adyay (wedyay) 


3C 

X 

X 


3 

3 

3 

3 

3 

3 


\ \\\e\ 


\ V x >» 


\ \\\c~- 


\ V x >» 


jrjjy \\ 


3 

3 

3 


age (a person or animal 
becoming very old) (he aged, 
he ages, he will age) 

wsar (yewsar, yettewsar, ad 
yewsar) 

l > 

tg-bjU t^LL) 

(jjxul! 

age (a person or animal 
becoming very old) (he aged, 
he ages, he will age) 

wser (yewser, yettewsar, ad 
yewser) 

(^3 (jaJa) ( tt^Li) 

(jjxull 

V J 

age (become old) (he aged, he 

qdem (yeqdem, yetteqdim, ad 

t yilij) Laj-iii ^ n A - 







































































































L 


ages, he will age) 


X 


yeqdem) 


ages, he will age) 




age (become old) (he aged, he qquber (yeqquber, itteqquber. 


yeqquber) 


r, ad 


( ~ ^ a ”' A > M 

ilaj) LaJ-iij ^Ik^al - 

( ~ ^ a ”' A > M 


J 


( age (geological) )(annaz (wannaz) (akalussnan)( cjhXjX 1 ) i> X tjj-dl ) 


age (grow, become older) (he 
aged, he ages, he will age) 

myar (yemyar, imeyyar / 
imeqqar, ad yemeyar) 

jljjl 

age (grow, become older) (he 
aged, he ages, he will age) 

myer (yemyer, imeyyer / 
imeqqer, ad yemyer) 

t“X*' t^i tjX 

<-*- J 

age (grow, become older) (he 
aged, he ages, he will age) 

myer (yemyer, imeyyer / 
imeqqer, ad yemyer) 

tjlll oj-aC. -lljjl 

(jA^ J 

age (grow, become older) (he 
aged, he ages, he will age) 

my or (yemyor, imeyyor / 
imeqqor, ad yemyor) 

4^X) 0_)-4C- -lljj! tjX 


age of fish (Devonian) ~)f tallit iselman (Devon-yan) A 


c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


aged man 


aged man 


aged man 


aged man 


aged men 


aged men 


aged men 


aged men 


aged woman 


aged woman 


aged woman 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


afeqqir (ufeqqir) 


afqir (wefqir) 


amyar (wemyar) 


awessar (uwessar) 


ifeqqiren (yifeqqiren) 
ifqiren (yifqiren) 
imyaren (yimyaren) ZX_ 


X 

X 

X 

X 

X 

X 


t xx 










J udll 


iwessura (yiwessura) 
tafeqqirt (tfeqqirt) 
tafqirt (tefqirt) 
tawessart (twessart) 


aged women 


aged women 


aged women 


Agena star (Beta Centauri) 
agent (grammatical agent) 
agent noun 


tifeqqirin (tfeqqirin) 
tifqirin (tefqirin) 
tiwessura (twessura) 


Tinirt 


ameskar (umeskar) 


ayrik en umeskar 


C 

C 

C 

r 


agony 


agony 


agony 


X 

X 

X 

X 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




alkali 


A-idal' ijl j-all 


A-idal' alj-all 


CjUuiJI cLui ill 


dll Imdl cdi ill 


dll 11 noil r 1 > " ill 


(^ai) A itajdl t jL, 


dxdl i(Jc.lill 




^JUj) 


ages (geological ages) 

annazen (wannazen) (annazen 
ikalussnanen) 

(AAdajVl) AdajVl tjljXl 

Aghmat (medieval Berber city 
in Morocco) 

Aymat (iyrem Amaziy en tallit 
tanammast di Murakuc) 

W qa A ClA-oc/l 

jaJjuJ^11 


anulef (unulef) 


tayust (tyust) 


tamara (tmara) 


X 

X 

X 

X 


J 

3 

j 

j 

3 

j 

j 

3 

j 

j 

j 

1 

3 

j 

j 

j 

j 

5 


jdyi taljljt-dl 


<JVI tSUbudl ti-jlidl 


jdyi taljljt-dl 


J 

j 

3 

1 


















































































































agony 

A 

tiqqest 

A 


agree (concord) (he agreed, he msasa (yemsasa, yettemsasa, ad 

(jjaljil - JjsljJ faJJ - (jjjUaJ 

agrees, he will agree) 


yemsasa) 


> 

agree (fit, concord) (he agreed, 

as (yusa, ittas, ad yas) 

Y 

((Jal jj tjjalj) (jjal j 

he agrees, he will agree) 


k 

J 

agree (fit, concord) (he agreed, 

ulu (yula, yettulu, ad yula) 

Y 

((Jaltjjal jj j) (jjalj 

he agrees, he will agree) 


k 

J 

agreement (concord) 

X 

amsasa (wemsasa) 

X 

(Jal jjll 

agriculture 

X 

tacerza (tcerza) 

X 


agriculture 

X 

tafedjaht (tfedjaht) 

X 


agriculture 

X 

tafellaht (tfellaht) 

X 


agriculture 

X 

takerza (tkerza) 

X 


agriculture 

X 

tayerza (tyerza) 

X 


agriculture 

X 

tiyerza (tyerza) 

X 


agronomy 

X 

takerzassna (tkerzassna) 

X 

A.• nilg 11 |dc- 

Agurzil / Gurzil (a Berber 

god) Agurzil (ijen walcuc Amaziy) 

(ts*ijM <lj) 

Agurzil / Gurzil (a Berber 

god) 

Gurzil (ijen wakuc Amaziy) 

(gAG 1 ^' <') 

AIDS (acquired 

attan unusru yettwasin en waffal 4 

IulSS^SI 1 A luill 

immunodeficiency syndrome) 



(4c.lidl 

AIDS (acquired 

T 

T.N.S.F. (attan en unusru 

Y 

11 1X dl t 

immunodeficiency syndrome) 

yettwasin en waffal) 

k 

> 

AIDS (acquired 

Y 

TaNuSiF (attan en unusru 

Y 

ty^'ll 4 jyjVI 

immunodeficiency syndrome) 

yettwasin en waffal) 

k 

> 

aikido (sport) 


aykidu (waykidu) (addal) 

X 

j, 1 yj| 

air (sky, airspace) 

X 

agenna(ugenna) 

X 

(J\ “\a\\ 6 ^.L«Uudll 

air (sky, airspace) 

X 

ajenna (ujenna) 

X 

(Jl 6 £.L<Uail! 

air (sky, airspace) 

X 

igenna (yigenna) 

X 

^e-Lojail! 

air force 

X 

adwas ujenna 

X 

’ijall 

air landing 

X 

asms ajennay 

X 

J^di t> Jijsyi / </jAi J'JpV' 

air landing 

X 

attar igennay 

X 

jAI L> 

air, the 

X 

ado (wado) 

X 


air, the 

X 

azwu (wezwu) 

X 


aircraft 

X 

asafag (usafag) 

X 

ajjUal! 

aircraft carrier 

X 

tamawayt en yisafagen 

X 

4-LiLa. 

aircraft carrier 

X 

tameksit en yisafagen 

X 

dlljjLlal! 4-LiLa. 

aircrafts 

X 

isafagen (yisafagen) 

X 

Cj| jiUall 

aircrafts 

X 

isufag (yisufag) 

X 

Cj| jiUJl 


airmanship tamsafga (temsafga) X 












































































































r 

airport 

T 

ayrayar (weyrayar) 

jlkJI 

1 

c 

airport 

X 

anafag (unafag) 

jlkJ! 

) 

( 

airports 

X 

iyrayaren (yiyrayaren) 

dl jUa-all 

j 

c 

airports 

X 

inafagen (yinafagen) 

dl jUa-all 

1 

c 

air-to-air missile 

X 

aseglem en ujenna-ajenna 


J 

( 

air-to-ground weapon 

X 

arbab en ujenna-akal 

lA>J 

j 


Akkad (an ancient city in 

Y 

Agadi 

tjdaljll ^ 4-OJ02 iijia) Jill 


V 

Mesopotamia, Iraq) 

A 


X (<i'X' 

J 

? 

Akkad (an ancient city in 

Y 

Akkad 

-iXi ^ 4-OJ02 <jjd) .ilid 


V 

Mesopotamia, Iraq) 

A 



J 


Akkadian (language) 


Takkadyant 


4jjji 


C 

C 


Alaouite (fem. sing.) Taealawit (Tealawit) 


Alaouite (masc. sing.) Aealawi (Uealawi) 


c Sjfc- 


) 

j 

3 


Alawi (a Shia religious and 

Iealawiyen en Surya 


cultural community in Syria) 


K ___J 


c 

c 

c 

C 

C 

C 

c 


alcohol 


iyisem (yiyisem) 


alcohol-free beer 


alcoholic beverage 
alcoholic beverages 
alcoholic drink 


alcoholic drinks 


aman imendi war iyisem 
tamessuyt en yiyisem 
timessuyin en yiyisem 
tamessuyt en yiyisem 
timessuyin en yiyisem 


X 

X 

X 

X 

X 

X 






1 jj.i.iuJI 


Alcor (star) 


X 

X 

X 
X 
X 

X_ v _ 

Tirawt en Talamt (itri) (fX) '-X' 








Aleppo pine (pinus halepensis 
tree) 

imelzi (yimelzi) 

(jy Q j'y• 

Alevi (a Shia religious and 
cultural community in Turkey) 

Iaalawiyen en Turkya 

.ill JiV 1 Ajuiill UJ^>d' 

Al-Faatiha (The Opener, a 
Quranic chapter) 

Asaduf 


Al-Faatiha (The Opener, a 
Quranic chapter) 

Taldayt 

j 


J 

3 

3 

j 

3 

3 

j 


c 

c 


algebra 


aljibra (weljibra) 


algebra 

Algeria 
(a Berber country in northern 
Africa) 

Algerian (fem. sing.) 
Algerian (fem. sing.) 


C 

C 

Algerian (masc. sing.) 


eljebr 
Dzayer 

(tamurt Tamaziyt di Tafriqt 
tagafayt) 

Tadzayrect (Tedzayrect) 
Tadzayrit (Tedzayrit) 
Adzayri (Wedzayri) 


X 


(dll 


■v 


A 

X 

X 

X 


XjX 

(‘UlLdll lAi^jaS jLaS X) 






J 

3 


3 

3 

3 















































































































Algerian oak (quercus 

Y 

azzan (wazzan) 

Y 

(j=^) lO' 

A 

canariensis) 

X 


X 


J 

Algerian oak tree 

X 

tazzant 

X 


) 

Algerians (fern.) 

X 

Tidzayriyin (Tedzayriyin) 

X 


) 

Algerians (masc.) 

X 

Idzayriyen (Yidzayriyen) 

X 


) 

Algiers 

Y 

Dzayer 

Y 


\ 

(a city in Algeria) 

X 

(iyrem di tmurt en Dzayer) 

X 

(jjlj^ll ^ AisJLo) 

J 

Algiers-Capital city 

X 

Dzayer-Tamanayt 

X 


) 

Algiers-Capital city 

X 

Dzayer-Tazozzent 

X 

Lu^alxll - 

) 

algorithm 

X 

algoritem (welgoritem) 

X 


) 

alikeness 

X 

arewwes (urewwes) 

X 

AjLiull 

) 

alikeness 

X 

arwas (werwas) 

X 

AjLjj]| 

) 

alikeness (mutual alikeness) 

amrawas (wemrawas) 

X 


) 

Alioth (star) 

X 

Takerduft Tan Karadat (itri) 

(^) AM\ 

) 

Alkaid (star) 

X 

Takerduft Tan Tazzarat (itri) 

(^-j) Ajiul 

) 

Alkaid, Mizar, Alioth (3 stars 

Iri en Talamt (3 en yitran deg 



in space) 


usayrur) 



J 

Alkaid, Mizar, Alioth (3 stars 

Tikamciwin (3 en yitran deg 

Y 


s 

in space) 


usayrur) 

X 

^.1 , >>o\i 

J 

Alkaid, Mizar, Alioth (3 stars 

Tikerdaf (3 en yitran deg 

Y 

^ j 3) LLM tjjidl tjulill 

s 

in space) 


usayrur) 

X 


J 

Alkaid, Mizar, Alioth (3 stars 

Tikerdufm (3 en yitran deg 

Y 

^ i 3) LLM tjjld! tjulill 

\ 

in space) 


usayrur) 

X 

( f.l -Aq\I 

J 

all 

X 

akk 

X 


) 

all 

X 

akk w 

X 

,* J-a> i(J£ 

) 

all 

X 

marra 

X 

t 

) 

all 

X 

mdu 

X 

t 

) 

all 

X 

merra 

X 

,* J-a> i(J£ 

) 

all day long 

X 

alid 

X 


) 

all of it 

X 

aymd nnes 

X 

L * '•*'' v tlgJS - Aj(aK 

) 

all of it 

X 

akk nnes 

X 

Lttgis a ■» (aK 

) 

all of it 

X 

marra 

X 

L * ^ tig ^ Aj-La^ tAK 

) 

all right! (OK!, okay!) 

X 

d-wenni netta! 

X 

IcSiliS 

) 

all right! (OK!, okay!) 

X 

waxxa! 

X 


) 

Allah (the god in Islam) 

X 

Yuc (ayuc di Lislam) 

X 

(^XA/I J* AW!) Ail! 

) 

Allah (the god in Islam) 

X 

Yakuc (ayuc di Lislam) 

X 

^ aWI) 4ii! 

) 

Allah (the god in Islam) 

X 

Alcuc (ayuc deg Waykuzen) 

^ Ajyi) 

) 

Allah (the god in Islam) 

X 

Ababay (ayuc di Lislam) 

X 

(r2L*y\ ^ Aiyi) Ain 

) 

















































































































Allah (the god in Islam) ^ Rebbi (ayuc di Lislam) ^ (pLdil vNI) dill 


Allah (the god in Islam) ^ Arebbi (ayuc deg Waykuzen)j( (^Ldil ^ ^-X) dill 


D 

j 


Allah's Beautiful Names (in 
Islam) 

Izewlan Iyudan en Yuc (di 
Lislam) 

(jd/LNI (_X) (_g U tl — > b dll ?.Lajd 

Allah's Beautiful Names (in 
Islam) 

Izewlan Isebhanen en Rebbi 
(deg Waykuzen) 

(^lni (_^) 1 ^, 'un-di dii 

Allah's Beautiful Names (in 
Islam) 

Izewlan Iyudan en Yuc (di 
Lislam) 

(jd/LAM ^^3) Un*sil dill C.L(Uali 

Allah's Beautiful Names (in 
Islam) 

Izewlan Iyudan en Yakuc (di 
Lislam) 

(jd/LAM (_5^) i_g U ti —> b dill s-Liuil 

Allah's Beautiful Names (in 
Islam) 

[Izewlan Iyudan en Ubabay (deg 
Waykuzen) 

(^diLAM (_5^) u>i*sH dill e-Luoil 


all-devouring (omnivore) 


C 

c 

c 

c 

c 


c 

c 

c 

c 

c 


alliance 


alliance 


alliance 


alliance 


alliance 

alliance (between Berber 
tribes, by mutually 
breastfeeding babies) 

alliances 

alliances 

alliances 

alliances 

alliances 


aramma (uramma) 
ameqqun (umeqqun) 
idrasen (yidrasen) 
illef (yillef) 
taguzult (tguzult) 
tahugg w at (thugg w at) 
tada 


idrasen (yidrasen) 
illafen (yillafen) 
imeqqan (yimeqqan) 
tiguzal (tguzal) 
tihugg w a (thugg w a) 


J ^V) Cj ijli 

i-ilLajll tt ilail 

t tt ilaJI 

(-jlLajll ti. alaJI 

i-jlLaJill tt ilaJI 

i—klLaJill ti. ilaJI 

djijjLal (Jaj) i. kSLaall ti alaJI 
(LiijLii (JlajaVI 




dililLaJiJI ti—a^L^YI 


dililLaJjll ti—s^L^YI 


cjUIUjIi tt_a^Li.yi 


dililLajjJI tt—a^L^YI 


3 

3 

3 

3 

3 


alliances (between Berber 

tadawin (tdawin) 

(JjIjS (j-u) u ilaJl 

tribes) A 


J ___ J 


c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


allies 


allies 


allies 


alloy 


alloy 


alloys 


alloys 


ally, the 


ally, the 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


aytidrasen (waytidrasen) 


*ULdl 


ayttada (wayttada) 


arekkus (urekkus) 


tufrant 


X 

imaqqanen (yimaqqanen) 

g 

X 
X 
X 
X 

X 


*ULdl 




^^dl U,U\ I t^LSVI 


^^di u,n i t UdNi 


irekkusen (yirekkusen) 
tufranin 


d 4 j.lT.dl dajvliJI ttllbLiVI 

d_li.lT.dl Jai^lidl ttllLLSVI 


amaqqan (umaqqan) 


t tiLa. 


II 


otada (wotada) 


D 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 


Almagest (Claudius Ptolemy's Almajisti (adlis en Klaudios cA 





















































































































book on mathematics and 
astronomy) 

Almagest (Claudius Ptolemy's 
book on mathematics and 
astronomy) 

Almighty, the (The 
Invulnerable, an attribute of 
God in Islam) 

Almohads (a Berber Muslim 
empire in North Africa, 1121 - 
1269) 

^■ 

Almoravids (a Berber Muslim 

empire in North Africa, 1040 
1147) 

Almoravids (a Berber Muslim 
empire in North Africa, 1040 
1147) 

S- =- 1 

alms (donation to the poor, 
imposed or advised by 
religion) 

alms (donations to the poor, 
imposed or advised by 
religion) 


C 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


alpha (A, a, a Greek alphabet 
letter) 


Alpha Aquilae (star) 
Alpha Centauri (star) 
Alpha Lyrae (star) 
Alpha Scorpii (star) 
Alpha Scorpii (star) 
alphabet 
alphabets 


C 

C 

c 

c 

c 


also 


also 


also 


Ptolemaios yef tittant ed 
titrissna) 

Migisti (adlis en Klaudios 
Ptolemaios yef tittant ed 
titrissna) 

Aneddabu 


Imwehhden (Yimwehhden) 


Imrabden (Yimrabden) 


Imrabten (Yimrabten) 


(tdiallj dll ;■ ^al 


alright! (OK!, okay!) 

alright! (OK!, okay!) 

Al-Rum (Romans, a Quranic 
chapter) 


also 


X 

X 

X 

X 

X 


^^3 "j; <ullaJ i-i. Lfv 

(killflll j dll ;■ ^al J^)]| 


Q7LuNi ^3 ^ni g-Lx L t.tJ ^j-*) 


(1269 - 1121 AA^AdijU 


"V* 


takuti (tlcuti) 


tikutawin (tkutawin) 


Alfa 


Aziz Wa Yeggaden (itri) 
Inir (itri) 

Aziz Wa Yeysaran (itri) 
Abelkuray 
Amrut (itri) 
agemmay (ugemmay) 
igemmayen (yigemmayen) 
d-wenni netta! 
waxxa! 

Iromiyen (Yiromiyen) 


aked 

altu 

day 


ra 


j-all 

(1147 - 1040 tCalubtt ‘Ca-QGl 

j-all 

(1147 - 1040 ‘Vii-jjGi 

Sl£jll 


sf 

d! jSjll 

\ 



J 

\ 

(^^jc.) i_Isll 


K 


) 

( 

jjUall jdll 

) 

< 

(fd) J^Kiklt J?.J 

) 

( 

jdll 

) 

( 

k_jjdll k_i]3 

) 

( 


) 

c_ 

5_i3^jVi tCuidiyi 


db^yi t diuUivi 

r 

IcSiliS / J(S)Jal j* 

) 

( 

jc^U.S^ ^a j / 

) 

r 

(Ajjlj3 ajjjji) 

N 

K 


J 

( 

Ldji t^^d 

) 

( 

Ljajl t^^d 

) 

( 

Ldji k 

) 

( 

Ldji t^^d 

) 

( 

Ldji ‘ ( _ 5 d 

) 


also 


ula 



























































































also 

ufa 

X 

Ljajl 

J 

also known as (a.k.a.) 

altu yettwassen am (a.s.a.) 

X 

_J Ljaji Ljajl (_ 

) 

Altaic 

Taltayt 

X 

kgUoivi tkJoto) diiiiii Aiiic. 

) 

Altair (star) 

Aziz Wa Yeggaden (itri) 

X 

jjUall 

) 

aluminum, aluminium (Al) 

aluminyum (Al) (aferdis 

Y 

ja-aix.) 

k 

(chemical element) 

akruran) 

k 


J 

always 

abadah 

X 

distil 

) 

always 

alid 

X 


) 

always 

bedda 

X 


) 

always 

faw 

X 

distil 

) 

always 

lebda 

X 

distil 

) 

always 

rebda 

X 


5 

am (I am) 

aqqa lliy 

X 

(Ui) t (Ui) CjJl i 

) 

am (I am) 

djiy 

X 

(Ui) i(UI) Ojii 

1 

am (I am) 

lliy 

X 

(Ul) t (Ui) 

) 

am being (I am being) 

aqqa ttiliy 

X 

(Ui) -jJl i 

j 

am being (I am being) 

ttiliy 

X 

(Ui) ijSl 

1 

am being (I am being) 

ttiriy 

X 

(ui) 

) 

amateur (hobbyist) (masc.) 

amaswad (omaswad) 

X 

AjI jA 4-la.L-a / 

) 

amateurs (hobbyists) (fern.) 

timaswadin (tmaswadin) 

X 

diLl diljj s-Luijll 

1 

amateurs (hobbyists) (masc.) 

imaswaden (yimaswaden) 

X 

i_iLaj^l) 

) 

Amazigh unity (Berber unity) 

tayunt Tamaziyt 

X 


1 

Amazigh world (Berber world, 

Amadal Amaziy 


S 

Berber countries) 



Ic. jLalj 

J 

Amazigh world (Berber world, 

Tamazya 

Y 

lx. jLalj jLaVl jdljdl 

s 

Berber countries) 


k 


J 

Amazigh World Congress 

Agraw Amadlan Amaziy 

Y 


s 

k 

(G.M.M.) 

k 


J 

Amazighification (making 

asemzey (usemzey) 

Y 

AjxjjLaVI 

s 

someone or something Berber) 


k 


J 

Amazighification (making 

asmuzzey (wesmuzzey) 

Y 

4_utjjLaVl ^1 

\ 

someone or something Berber) 


Jl 


) 

Amazighism (Berberism, 

Tamaziyizri (Tmaziyizri) 

Y 

4-lxjjLAM Ax-^ill / 

\ 

Berber nationalism) 


k 


J 


Amazighity (Berberity, the 
quality of being a Berber, a 
North African) 


I 


Timmuzya 


V 


(jLuiiVI (jj5La (j ) / “ic-jj-all 

(Lii-l jLai 




Amazighology (Berberology, Y Tamaziyussna (Tmaziyussna) llj AilSI “Luljj) jLa'V I 


A 

■ 














































































































sudy of Berber language and 
civilization) 

J 

(jjliijjLaVl 

Amazighophobia 

Tafubya-maziyt 

tAjxjjLaVI j! ^jjLaVl -liJa 

jLaV 1 

Amazigh- speaking world 
(Berber-speaking world) 

Amadal Amaziywal 


amen! amin! !uX 

America (the continent of 
North America and South 
America) 

j 

U1UA1I Sjlill) 1 £jjJ tl£jJ 

, ' , 

America (USA) 

Amarikan (Umarikan) 

a-laCLoJI CllLNjl!) l£jjd tlSjld 

America (USA) 

Amirika (W.M.A.) 

'A wWlI dlLaV^ll) l£jjd 

America (USA) 

Marikan 

alaJLall CliLAjl!) ISjjI tlSjX 

American (fern, sing.) (US 
citizen, USA-related) 

Tamirikant (Tmirikant) 

CAS)} jit AjjjoiLc 

American (masc. sing.) (US 
citizen, USA-related) 

Amirikan (Umirikan) 

lX' ^) 

(a laJLall dlLVjll <g J) i lijjoila 

American (masc. sing.) (related 
to the American continent) 

Amrikan (Wemrikan) 

ajlall 


American football 


tacamma odar Tamirikant 


C 

C 

C 


aj£ 


American football tawejja odar Tamirikant XI jjjS 


Americanization 


Americanization 


Asemrek (Usemrek) 
Asmirikan (Wesmirikan) 






3 

3 

3 


Americas (the continent of 
North America and South 
America) 

“ 

UlLuill Sjlill) 

V J 

americium (Am) (chemical 
element) 

Amirikyum (Am) (aferdis 
akruran) 

(^gjl j t ^ jLay 1 

V J 

ammonia (NH 3 ) 

tanammunt (NH 3 ) (tnammunt) 



c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


among 


among 


among 


among 


among 


among 


among 


among 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


dey 


(r^ t>) t> 


gar 


ger 


jar 


seg 


si 


zeg 


zi 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


L>°) OU U-° 

j 

3 
3 
3 
3 
3 


(^_Lo (jJJ (j-a 

(^.Lj jJJ (j-a 

j*) U ^ 1 L>° 


‘f^Aw j*) u^ 1 u-° 

(^-Lj (_>a) jjj (j-a 

‘f^Aw l>°) u^ 1 u-° 











































































































amulet (written talisman) 


tirawt 


'jXbl 4_axaj]l 


Amun (Amon, Amen, Ammon, 
Hammon, an ancient god of the 
Berbers and Egyptians) 

Amin 

l > 

^jjkSn <!)) (jk ijjjxl 

(kEaVlj 

Amun (Amon, Amen, Ammon, 
Hammon, an ancient god of the 
Berbers and Egyptians) 

Ammun 

aJ)) (jjxl ijjjxt 

(kEaVlj 

Amun (Amon, Amen, Ammon, 
Hammon, an ancient god of the 
Berbers and Egyptians) 

... 

^jjLaSlI (_ 5 -d aJJ) (jjk tjjjxl 

(kbaSl\j 


( 

c 

c 

( 


analysis 


analysis 


analysis 


analysis 


X 

X 

X 

X 


asefsi (usefsi) 


aslad (weslad) 


azzugez (uzzugez) 


tasledt (tesledt) 


X 

X 

X 

X 


3 ikj]l 


(J-lkjII 


(Jikkl 


(Jjkjll 


J 

j 

j 

5 



c 

c 

c 

C 


analyze 


anaphor 


sled (yesled, iselled, ad yesled) (JjkUl) (Jk^ tjkj tc jL) 3 k 
tamalast (tmalast) (<k k J&. jj*j) kkl! 


anatomical pathology tattanussna tufrist 


anatomy tafrasussna (tefrasussna) 


X 

X 




5 

j 


and (example: he ate and 
drank) 

day (amedya: netta yecca day 
yeswa) 

(CjjkJ (JSS jA ; Jlla) j 

and (example: he ate and 
drank) 

aha (amedya: netta yecca aha 
yeswa) 

(Cjjkj (_JSS jA ; Jlla) j 

and (example: he ate and 
drank) 

ha (amedya: netta yecca ha 
yeswa) 

(Cjjkj (_JSS jA ; JILa) j 

and (example: Morocco and 
Algeria) 

ed (amedya: Murakuc ed 
Dzayer) 

(jjlyklj i—ijitkl iJllLa) j 

and (example: Morocco and 
Algeria) 

ed (amedya: Murakuc ed 
Dzayer) 



c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 

c 


and so on (et cetera, etc.) ar aneggar (ang.) 


and so on (et cetera, etc.) 
androgyne 


X 

X 


ar taggara (atg.) 


amettado (omettado) 


X 
X 

(ekjll ^ ^ j j£j) 


C 6 1 ]) °-k' X! 
C 6 1 )) X! 


3 

3 


androgynes imettoda (yimettoda) 


androgynes 


Andromeda galaxy 


anesthesia 


anesthesia dmg 


X 

X 

X 

X 


androgyne tamerragzut (tmerragzut) (ckjll (jk j£j) 

(ejajll (jkj ^ kUjj jj£j) ejljlkk 
(eliajll jjkj ^ ejUlj jj£j) kiljlVi-s 

Z3 


timerrugza (tmerrugza) 
amahellaw en Andromida 
asedduzdi (usedduzi) 
tasedduzdut (tsedduzdut) 


la. xd) 













































































































angel 

X 

aneglus (uneglus) 

X 


angel 

X 

anejlus (unejlus) 

X 

tsbuii - 

Angel of Death (Azrael) 

X 

Aneglus en Tmettant 

X 

(Jjjljjc. idlj-all lilLa 

Angel of Death (Azrael) 

X 

Aneglus en Weysay 

X 

lilLa 

Angel of Death (Azrael) 

X 

Irray 

X 

(Jjjljjc. idlj-all lilLa 

angels 

X 

ineglas (yineglas) 

X 


angels 

X 

ineglusen (yineglusen) 

X 


angels 

X 

inejlas (yinejlas) 

X 


angels 

X 

inejlusen (yinejlusen) 

X 


anger, the 

X 

adlag (wedlag) 

X 

l 

anger, the 

X 

afellen (ufellen) 

X 

l 

anger, the 

X 

agran (wegran) 

X 


anger, the 

X 

aherruq (uherruq) 

X 


anger, the 

X 

asfurreg (wesfurreg) 

X 


anger, the 

X 

asukk w en (usukk w en) 

X 


anger, the 

X 

urfan (wurfan) 

X 

l 

anger, the 

X 

urrif (wurrif) 

X 

l 

anger, the 

X 

urrifen (wurrifen) 

X 


angle 

X 

taymert (teymert) 

X 

4_ljl jll 

angle 

X 

tiymert 

X 

ajj! jl! 

angles 

X 

tiyemmar (tyemmar) 

X 

bljjll 

angles 

X 

tiyemrin (tyemrin) 

X 

bljjll 

Angola (an African country) Angola (ict tmurt Tafriqant) 

(j^jaS / Vjiji 

angular (fern, sing.) 

X 

tuymirt 

X 

(kijlj)kj Ajjl j 

angular (masc. sing.) 

X 

uymir 

X 

LSj'j 

animal 

X 

ayersiw (uyersiw) 

X 

(jljjaJI 

animal 

X 

amudar (umudar) 

X 


animal 

X 

amuder (umuder) 

X 


animal 

X 

aywal (waywal) 

X 


animal 

X 

taywalt (teywalt) 

X 


animals 

X 

aywalen (waywalen) 

X 

diUI 

animals 

X 

iyersiwen (yiyersiwen) 

X 

diUI 

animals 

X 

imudaren (yimudaren) 

X 

diUI 

animals 

X 

imudren (yimudren) 

X 

dAil 

animals 

X 

taywalin 

X 

diUI 

ankle 

X 

asemmezdi (usemmezdi) 

X 

JaASIl 


3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

1 

3 

j 

1 

3 

j 

j 

j 

j 

3 

j 

3 

) 


) 

) 

) 

) 

3 

3 

) 

3 

5 

) 

) 

) 

) 



























































































































ankle 


JaKII 


L 

C 


ankle 


X 

X 


talazt (tlazt) 


tinci 


X 

X 


lKISII 


J 

1 


anointed one (inuncted one, 
oiled one) 

amettwames (umettwames) 

l > 

answer (address a question) 

arr (yef...) (yarra, yettarra, ad 
yarr) 

jA OjJ jA iJj jA) (... Lr b) JSj 
(i_ "-n. '■ ■' “_' (i_iU.1) i° X / (y)iui 

answer (address a question) 

err (yef...) (yerra, yetterra, ad 
yerr) 

jA OjJ jA iJj jA) (... (J X) JSj 
(l_1 (1_lU.1) 1. 1-N.j / (jjiul 

answer (address a question) 

rar (yef ...) (irar, yettrar, ad irar) 

jA OjJ jA Oj jA) (... (jJc.) JSj 
(i_' it_i±a_i a _iL^.1) ° X / (J_jiui 

answer (he answered, he 
answers, he will answer) 

arr (yarra, yettarra, ad yarr) 

iJj) q i n ^ i . ulird tCjLa.1) l 1^.1 

answer (he answered, he 
answers, he will answer) 

err (yerra, yetterra, ad yerr) 

‘ 'ij) 'IJ IKh.1 LL ll'v 1 L 1-i.i 

*A» 

answer (he answered, he 
answers, he will answer) 

rar (irara, yettrara, ad irara) 

tjj) jij q/ "-va "-v' tc XI) i_X 

OX-- ‘ 


answer, the tamrarut (temrarut) 


C 


answer, the 


X 


tiririt (tririt) 


answering a request positively asidmer (usidmer) 

C 


answers 


C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

c 

c 

C 

c 


answers 


tiririyin (tririyin) 


ant 


anellug (unellug) 


ant 


awettof (owettof) 


ant 


ant 


ant 


Antarctic 


timrarutin (temrarutin) 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


takettoft (tkettoft) 


ticdeft 


ticedfett (tcedfett) 


Ayanas Antarktikan 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


iljaJI 


iljaJI 








A\a ill 






4_Laj]l 






Antarctic (fem. sing.) Tantarktikant (Tentarktikant) X_ a y jiiji 


Antarctic (masc. sing.) Antarktikan 


Antarctic ocean 


Antarctica 


Antarktika 


Antares (star) 


Abellcuray (itri) 


Antares (star) 


Amrut (itri) 


antecedent (previous) 


antelope 


anteposition 


anteposition 


anthem 


agaraw Osanod Anzolan 

X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


amizzar (umizzar) 


inir (yinir) 


asizwer (usizwer) 


azar-asrus (uzar-asrus) 
tazogayt (tzogayt) 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




Jj-La.II iSadl lada. .all 




c-lla 




L&' 


LA) 










J 

J 

j 

1 

J 

1 

J 

5 

1 

j 

1 

1 

1 

j 

j 

j 

1 

5 

j 

1 

j 

j 



























































































































anthems 

X 

tizogayin (tzogayin) 

) 

-Ibolliy! 

anthracite (hard coal) 

X 

antrasit (wantrasit) 

J 

c 

Cluuljljyi ^a.all 

anthracite (hard coal) 

X 

azozim en wezro 

X 

‘ J c^r J-V 11 all 

anthropology 

X 

tafganussna (tefganussna) 

X 

jSjy i tjjLuiiyi ^ic. 

anthropology 

X 

talsassna (telsassna) 

X 

i tjjLuiiyi jdc. 

anthropology 

X 

tamdanussna (temdanussna) 

i jdc. 

anti-... (counter-...) 

X 

mgal-... 

X 

/ -LJa 

anti-aircraft 

X 

amgal-safag 

X 

dllyUall 

anti-Americanism 

X 

tamgal-Amirikazri 

X 


anticipation 

X 

taggunt 

X 

il yiiL.iA 1 


anti-economy (excessive 

tamgal-damsa 

\ 


consumption and wasting of 





resources) 






anti-matter 

X 

tamgal-anga 

X 


antimony (Sb) 

X 

antimoni (Sb) 

X 

QjxiuVl c (J^^' a. tJLajyi 

antimony (Sb) 

X 

tazolt (Sb) 

J 

c 

.jj^ n 'Si i c 

antiparticle 

X 

tamgal-zelya 

X 


antiparticles 

X 

timgal-zelyiwin 

(yL ya '%'“'?•) ejLaAuiiJt 

antiquark (physical particle) 

amgal-kwark 

X 

(tA^-iJn 3 aLjax 

antiquarks 

X 

imgal-kwarken 

X 

jSJI dlbLja^a 

antiquity 

X 

tirewt 

X 

(Jjja_uJl ya^ll 

antiquity 

X 

tirot 

yia-uJI yayll _J' ^axll 

anti-religion 

X 

amgal-ajjed 

X 

(jX' yaS j (>^3J 

anti-religion 

X 

amgal-asyan 

X 

jjjiil! yaa j iy.il! y^a j 

anti-religion 

X 

amgal-asged 

X 

(jjlill (_yaa j y^a j 

anti-religious (fern, sing.) 

tamgal-masyant 

X 

yalill S^jaalj ty-il! a ■ ^»alj 

anti-religious (fern, sing.) 

tamgal-ujjidt 

X 

yalili AjJaalj kkiaalj 

anti-religious (fern, sing.) 

tamgal-usgidt 

X 

y.iil] AjJaalj ‘(jJ-dS A j. 

anti-religious (masc. sing 

OX 

amgal-masyan 

X 


anti-religious (masc. sing 

;>X 

amgal-ujjid 

X 


anti-religious (masc. sing 

oX 

amgal-usgid 

X 

(jjJull 

anti-virus 

X 

amgal-anfafad 

J 

c 


antivirus software 

X 

ahil amgal-anfafad 

X 

cliLuij^ial] ^Ljao 

antonym 

X 

amgal (wemgal) 

X 

iJall 

antonym 

X 

anemgal (unemgal) 

X 

iJall 

antonyms 

X 

imgalen (yimgalen) 

X 

aljbJaVl 


r v v \ 
















































































































antonyms inemgalen (yinemgalen) 


C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

c 

c 

c 


antonymy 


antonymy 


ants 


ants 


ants 


ants 


anus 


anus 


any man (any person) 
any man (any person) 
any man (any person) 


anybody (masc.) 


anyhow 


anyone (fern.) 


any woman (any person) 
any woman (any person) 
any woman (any person) 
anybody (fern.) 

C 
C 

c 

c 
c 

c 

c 

c 

c 

c 
c 


anyone (masc.) 


anyplace 


anything 


anything 


anything 


anyway 


anyway 


anywhen 


anywhen 


anywhen 


anywhere 


aorist 


C 
C 
C 

c 

c 
c 

apotheosis (deification) 
apotheosis (deification) 


ape, the 


apes, the 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


amgal (wemgal) 


tanmegla (tenmegla) 
inellugen (yinellugen) 
ticedfm (tcedfin) 
tikedfin (tkedfin) 


tikettofin (tkettofin) 
axna (wexna) 


taxna (texna) 


manwenma en wales 
ales yellan 


manwenma 


mantenma 


mantenma en talest 
talest yellan 


mantenma 


manwenma 


mamecma 


mantenma 


manwenma 


mamma 


ayenma 


mayenma 


minma 


faw 


mamecma 


manturma 


melmima 


mermima 


mamma 


urmir (wunnir) 


abayus(ubayus) 


ibuyas (yibuyas) 


askuc (usikuc) 


asyuc (usukec) 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 




jLja ill 


jLja ill 




J-aill iClL>Lajil 










^ £$' ‘ Jkj if' 


^ If' ‘ Jkj If' 




‘ Jkj Cs' 






JUJ 


AjI 






fiJLSk.! 


,<j| 




Lail£ 


a .1^.1 


,<j| 






if' if* 


tLaill 


if' 


if' 


if' 






if' LS* 


If' J* 


appeal judicially (he appealed, sers afus (yessers afus, yesmsa 


X 

X_ 

(J-iVl 

DCZ 
X 
X 
X 


if' 


n IS- 


If' 


tLalll 


J 

1 

1 

j 

1 

1 

j 

j 

1 

1 

1 

1 

j 

j 

J 

j 

J 

j 

1 

j 

j 

1 

j 

j 

1 

j 

j 

1 

1 

3 


i) a]I 

3 
) 


Jjall 


a*]) j' -d] / ajILsII 

V] ji -dj J\ JjjaJll / 

t4_ijljJa3 jl AjjIjjla AjJajlat^a (_pajlc. 


















































































































he appeals, he will appeal) afus, ad yessers afiis) ‘l^ ^ l>-L ‘l> 


V 

( 

apple (an apple) 

X 

tadeffuyt (tdeffuyt) 

X 


J 

) 

L 

apple (an apple) 

X 

tateffaht (tteffaht) 

X 


) 

apple (the fruit in general) 

adeffu (udeffu) 

X 


1 

apple (the fruit in general) 

adeffuy (udeffuy) 

X 

c l£ll 

) 

apple (the fruit in general) 

etteffah 

X 


) 

C 

apples (apple units) 


tideffuyin (tdeffuyin) 

X 

ejUlidll 

) 

L 

apples (apple units) 

X 

titeffahin (tteffahin) 

X 

ejUlidll 

J 

apples (the fruit in general) 

adeffu (udeffu) 

X 


1 

apples (the fruit in general) 

adeffuy (udeffuy) 

X 


j 

apples (the fruit in general) 

etteffah 

X 

c l£ll 

) 

application (practice, applying) 

aseltey (useltey) 

X 


J 

application (practice, applying) 

asnas (wesnas) 

X 


j 

c 

applications (practices) 

X 

iseltiyen (yiseltiyen) 

X 


) 

( 

applications (practices) 

X 

isnasen (yisnasen) 

X 


) 

( 

applied (fern, sing.) 

X 

tusnist 

X 

4_sil±laJ 

J 

( 

applied (masc. sing.) 

X 

usnis (wusnis) 

X 


) 

L 

apposition 

X 

astama {westama} 

X 

aliLa-all a..all 

) 

appreciate (he appreciated, he siteg (yessiteg, yessitig, ad ‘u^^') (6^“ ‘6^) 

\ 

appreciates, he will appreciate) 

yessiteg) 



) 

C 

April 

X 

Kuzyur 

X 

Jjjd 

J 

L 

April 

X 

Yebrir 

X 

Jjjd 

1 

Aquila (star constellation) 

Aziz Wa Yeggaden 

X 

(4laa.j UjlLkll 

) 


Aquila and Lyra (2 star 

Y 

Izazzen 


^^j (jlliSj£) ejliuallj i_jliill 

\ 

V 

constellations) 



A 


) 

( 

Arab (fern.) 

X 

Taerabt (Teerabt) 

X 

alj-all / 

j 

( 

Arab (fern.) 

X 

Tarabt 

X 

al^j-all / 

J 

( 

Arab (fern.) 

X 

Taseryint (Tseryint) 

X 

Lu^jjdl alj-all / 

j 

( 

Arab (masc.) 

X 

Aerab (Waerab) 

X 


) 

( 

Arab (masc.) 

X 

Arab (Warab) 

X 


1 

( 

Arab (masc.) 

X 

Aseryin (Useryin) 

X 


) 

( 

Arab world 

X 

Amadal Aseryin 

X 


J 

( 

Arab world 

X 

Amadal A crab 

X 

<21*11 

1 

( 

Arabian Sea 

X 

Ilel Aerab 

X 

i 

J 

( 

Arabic (language) 

X 

Taerabt 

X 

Lu^jaJI 4*21 

) 

( 

Arabic (language) 

X 

Tarabt 

X 

4*21 

J 




















































































































c 

Arabic (language) 

X 

Taseryint 

X 

JLujji *iiii 

J 

c 

Arabic alphabet 

X 

agemmay A crab 

X 

A_uj*Jt AjA^jVI 

1 

? 

Arabism (Arab nationalism) 

Y 

Taseryinazri 

Y 

iA_jj^*J| Ac-^j) 

■N 

V 


A 


k 

(A_uj*JI 

J 

?* 

Arabism (Arab nationalism) 

Y 

Tacrabizri 

Y 

Ajxjall iAjj^)*JI Ac-^j) 

\ 

V. 


A 


k 

(A_uj*JI 


c 

Arabization 

X 

ascerreb (weseerreb) 

X 

i—jjjxjll 

1 

c 

Arabness (Arabity) 

X 

Ticcurba 

X 


J 

c 

Arabness (Arabity) 

X 

Taseryina 

X 

Ajj^jaJl 

J 

c 

Arabs (fern.) 

X 

Tarabin 

X 

frluiill / dd^jaJl 

1 

c 

Arabs (fern.) 

X 

Ti crab in (Tecrabin) 

X 

diLjjjjtll eLuiil! / dd^jaJI 

J 

c 

Arabs (fern.) 

X 

Tiseryinin (Tseryinin) 

X 

#.Luull / dd^jaJl 

) 

( 

Arabs (masc.) 

X 

Aeraben (Waeraben) 

X 


1 

c 

Arabs (masc.) 

X 

Araben (Waraben) 

X 


J 

c 

Arabs (masc.) 

X 

Iseryinen (Yiseryinen) 

X 


) 

c 

arblast (catapult) 

X 

anfatto {wenfatto} 

X 

iJI 

j 

c 

arblasts (catapults) 

X 

infotta {yinfotta} 

X 


) 

? 

Archer (Sagittarius) (star 

Y 

Anagmar (tagrawt en yitran) 

Y 

(A i as. j AjSjS) 

\ 

V 

constellation) 

A 


k 


J 

r 

Archer (Sagittarius) (star 

Y 

Ijad (tagrawt en yitran) 

Y 

(A;j AjSjS) 

s 

V 

constellation) 

A 


k 


J 

c 

architect (fern.) 

X 

tamasdagt {tmasdagt} 

X 

AjjLa*-all A_uid^-dl 

J 

c 

architect (masc.) 

X 

amasdag (umasdag) 

X 

(_£jLa*-dl (jjAig-all 

1 

c 

architects (fern.) 

X 

timasdagin (tmasdagin) 

X 

dLijLaxdl dll > u llg ail 

J 

c 

architects (masc.) 

X 

imasdagen (yimasdagen) 

X 


J 

c 

architectural (fern, plu.) 

X 

tisegdanin (tsegdanin) 

X 

dl}jLa*-a 

1 

c 

architectural (fern, sing.) 

X 

tasedgant (tsegdant) 

X 

A_ijLa*-a 

J 

c 

architectural (masc. plu.) 

X 

isegdanen (yisegdanen) 

X 

jjjJjlxia-A 

) 

architectural (masc. sing.) 

asedgan (usegdan) 

X 

l$ jLutx 

1 

C 

architecture 

X 

tasedga (tsedga) 

X 

A_ljLa*-dl A >a llgII 

J 

C 

Arcturus (star) 

X 

Iyef en Talamt (itri) 

X 


) 

r 

are (you are, sing.) 

Y 

tedjid 

Y 

(jjj jSj t(dui) jjjis t(diii) (jjii 




A 


k 

(dal) Adis i(djl) 

J 

r 

are (you are, sing.) 

Y 

tellid 

Y 

(jjj jSi i(dui) (jjis i(dui) jjSi 


V 


A 


k 

(djl) AdlS i(djl) 

J 

are being (you are being, sing 

•>x 

ar ttilid 

X 

(A^') ‘(^) 

1 

are being (you are being, sing 

•>x 

ttilid 

X 

OX ') ‘(^-“0 

J 















































































































ttirid 


are being (you are being, sing 
Arenigian age (geology) 
argan (argania spinosa) 
argan oil 
argan oil 
argan tree 

C 


£ 


(A^) ‘(Ad) 


annaz Ariniga (takalussna) 


argan trees 


X 

X 

X 

X 

X 


argan (wargan) 


adrez en wargan 


awini (uwini) 


targant (tergant) 


X 

X 

X 

X 

X 


I 

3 
3 


j' AO 


j! 


jlSjVI 


targanin (terganin) (u^' -X ^ A“) X' jA-A 


jargon (Ar) (chemical el ement)^a rgon (Ar) (aferdis ak ruran) ((A AA 

argue (harshly) {he argued, he myanan {yemyanan. t (J^u^ idkV) dl-A?- 

yettemyanan, ad yemyanan} 


argues, he will argue} 
argument (quarrel, dispute) 
arguments (quarrels, disputes) 


yettemyanan, ad yemyanan} 
tamadaht {tmadaht} 
timadahin {tmadahin} 


C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 

C 


arithmetic (calculation) asiden {osiden} 


arithmetic (fern, sing.) 
arithmetic (masc. sing.) 


arithmetics 


arithmetics 


arm (human limb) 


arm (human limb) 


arm (human limb) 


arm (weapon) 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

3c 


tasidnayt 


asidnan 


tottonussna 


tasidnussna (tsidnussna) 
ayil (uyil) 


ayir (uyir) 


iyil (yiyil) 


amrig {wemrig} 



arm (weapon) 


arbab {werbab} 


-Xdl 


r 

armament (equipping with 

Y 

asemreg {usemreg) 

Y 

£»Lull 

s 


weapons) 

X 


A 


J 

? 

armament (equipping with 

Y 

aserbeb {userbeb) 

Y 


\ 

V. 

weapons) 

A 


A 


J 


armament (equipping with 

Y 

asserbeb {usserbeb) 

Y 


\ 

V. 

weapons) 

A 


A 


J 

( 

armies 

X 

idefriren {yidefriren} 

X 

J) ^ ^ 

) 

( 

armies 

X 

ignan {yignan} 

X 

J) ^ 

) 

( 

armies 

X 

tizemmalin {tzemmalin} 

X 


) 


arming (equipping with 

Y 

aserbeb {userbeb} 

Y 


\ 

V 

weapons) 

A 


A 


J 

? 

arming (equipping with 

Y 

asserbeb {usserbeb} 

Y 


\ 

V 

weapons) 

X 


A 


J 

C 

armories (arsenals) 

X 

isurbab {yisurbab} 

X 


) 

( 

armory (arsenal) 

X 

asarbeb {usarbeb} 

X 


) 


arms (human limbs) 


iyadjen {yiyadjen} 



















































































































c 

arms (human limbs) 

T 

iyallen {yiyallen} 

DC ^ 

1 

c 

arms (weapons) 

X 

imrigen {yimrigen) 

mam 

) 

c 

arms (weapons) 

X 

irbaben {yirbaben) 

mam 

) 

( 

army 

X 

adefrir {udefrir} 


1 

( 

army 

X 

igen {yigen} 


J 

c 

army 

X 

tazemmalt {tzemmalt} 

X 

J 

c 

army corps (plu.) 

X 

ikeffulen {yikeffulen} 

(ILjjlMl) J1U1I 

j 

c 

army coips (sing.) 

X 

akefful {ukeffiil} 

(lS jkMl) Jjhall 

J 

arrive {he arrived, he arrives 

•Y 

acka {yucka, yettacka, ad 


\ 

V 

he will arrive) 

k 

yucka} 

(i Jj-^j) 

J 

arrive {he arrived, he arrives 

,Y 

as {yusa, yettas, ad yas} 

cA 3 / (<\r?^“ ‘*V) 

s 


he will arrive) 

k 


(i i Jj^aj) 

J 

arrive {he arrived, he arrives 

, Yas 

-dd {yus-dd, yettas-dd, ad dd- ‘*V) 

\ 


he will arrive) 

k 

yas} 


J 

arrive {he arrived, he arrives 

Y 

awed {yiwed, yettawed, ad 

cA 3 / ‘*V) ls^ 

\ 


he will arrive) 

k 

yawed} 


J 

arrive {he arrived, he arrives 

,Y 

lkem {yelkem, ilekkem, ad 

‘*V) Ls+ 


s 

he will arrive) 

k 

yelkem} 

(u‘-^»j>‘i ‘Jj^j) 

J 

c 

arsenal (armory) 

X 

asarbeb {usarbeb) 


1 

( 

arsenals (armories) 

X 

isurbab {yisurbab} 


J 

c 

arsenic {As} 

X 

ihijj {As} {yihijj} 

X 6^’ 

J 

c 

arsenic poison 

X 

iklew en yihigg 


1 

c 

arsenic poison 

X 

iklew en yihijj 


) 

c 

art 

X 

tazori {tzori} 

ir 

) 

c 

arteries 

X 

ibuyay {yibuyay} 


1 

( 

arteries 

X 

imegyan {yimegyan} 


J 

c 

artery 

X 

abayuy {ubayuy} 

X 

j 

( 

artery 

X 

amig {umig} 


1 

c 

artery 

X 

azor yeddren 


) 

article (a newspaper or website 

amagrad {umagrad} 

JM 

\ 

V 

text) 



1 

J 

articles (newspaper or website 

imagraden {yimagraden} 



V. 

texts) 



1 

J 

C 

artillery 

X 

tadebjit {tdebjit} 

Ajxiiall 

) 

c 

artisan 

X 

ined {yined} 

jiUI 

) 

( 

artisans 

X 

inaden {yinaden} 


J 

c 

artist (fern.) 

X 

tanazort {tnazort} 

mi 

J 

c 

artist (masc.) 

X 

anazor {onazor) 

0 iai 

1 















































































































c 

artistic (masc. sing.) 

X 

azoriyan {ozoriyan} 

X 



1 

c 

artistic (masc. sing.) 

X 

tazoriyant {tzoriyant} 

X 


a \\* 

1 

( 

artists (fem.) 

X 

tinazorin {tnazorin} 

X 


diUliall 

j 

c 

artists (masc.) 

X 

inazoren {yinazoren} 

X 



1 

( 

artists (masc.) 

X 

inozar {yinozar) 

X 



) 

c 

arts 

X 

tizoriwin {tzoriwin} 

X 



J 


c 

as (like) 

X 

am 

XX 


J-la t_l 

) 

( 

as (like) 

X 

amecnaw 

X 


J-la t_l 

) 

c 

as (like) 

X 

amzun 

X 


J-la t_l 

J 

( 

as (like) 

X 

zun 

X 


J-la t-l 

) 

( 

as (like) 

X 

zund 

X 


J-la t-l 

) 

c 

as (like) 

X 

hund 

X 


J-la t-l 

) 

c 

as (as in, like in) 

X 

amen 

X 


1 a\\a 

1 

c 

as he wants! 

X 

amen yexs! 

X 


! IjjJ Lai 

) 

c 

as you want! (as you like!) 

amen texsed! 

X 


! jjjAjJj Lai / ! .Ijjj Lai 

) 

( 

as (when, while) 

IT 

ami 

X 


La-lic. - 1 tLa 

1 

c 

as (when, while) 

X 

asmi 

X 


La-lic. _ 1 ^ n ^ 

) 

c 

as (when, while) 

X 

mi 

X 


La-lic. - 1 tLa 

1 

( 

as (when, while) 

X 

xminni 

X 


La-iic. - 1 

J 

( 

as soon as 

X 

akken kan 


Cli3_jil ^^3 tLa JLa. tjjl 3^)a-aJ 

) 

c 

as soon as 

X 

myar 


Cli3_jil ^^3 tLa JLa. tjjl aJ 

) 

? 

ascend {he ascended, he 

Y 

awen {yuwen / yiwen, 

Y 


-la-lfJ - JalA t Jjjj - Jjj 

N 

V. 

ascends, he will ascend} 

A 

yettawen, ad yawen} 

X 



J 

ascent (rising ground, upward 

asawen {usawen} 

Y 

oJlC.1 - .all ta >.all 

\ 

V 

slope) 



X 



) 

ascent (rising ground, upward 

tasawent {tsawent} 

Y 

a3c.l>.all (_^ajyi ta 

X 


slope) 



X 



J 

ascent (rising ground, upward 

tawnat (tewnat) 

Y 

a3c.l>.all ta 

s 

V 

slope) 



X 



J 

/ 

ascents (rising grounds, 

Y 

isiwan (yisiwan) 

Y 

jyJalj'i/l tC^Ji jA\ tdll^a-i. .all 

X 

V 

upward slopes) 

A 


X 


a3c-Lk^all 

) 


ascents (rising grounds, 

Y 

tawnatin (tewnatin) 

Y 

jyJalj'i/l tdll tdll^xj. .all 

X 

V. 

upward slopes) 

A 


X 


a3fcl > .all 

J 

? 

ascents (rising grounds, 

Y 

tisiwan (tsiwan) 

Y 

tdlljSJ^all tdll3>■ .all 

x 

V 

upward slopes) 

A 


X 


a3c-Lk^all 

J 

C 

Asia 

X 

Asya 

X 


u 

) 

c 

Asian (fem. sing.) 

X 

Tasyant (Tesyant) 

X 



J 


( Y Y ^ 

















































































































L 

C 

c 


Asian (masc. sing.) Asyan (Wasyan) 




Asians (fem.) 


Asians (masc.) 


Tasyanin (Tesyanin) 
Asyanen (Wasyanen) 






c 

c 

C 

C 


aspect 


assault rifle 


assault rifle 


assault rifle 


X 

X 

X 

X 


timezri (tmezri) 


abaddus (ubaddus) 


association (organization) 
association (organization) 


amezlug en wezdam 
tazwict en unezzuy 
tamesmunt (tmesmunt) 


tiddukla 


X 

X 

X 

X 

X 

X 




4 < /\ r^ ^ Q \ \ 4 


4 ^ ^ \ \ 4 aQ 


4 < /\ r^ Q \ \ 4 


A \x a^W 


4 \9 


associations (organizations) tiddukliwin 

associations (organizations) timesmunin (tmesmunin) 


dll m ^^11 


J 

1 

j 


ask (he asked, he asks, he will 
, ask) 

gmey (yegmey, igemmey, ad 
yegmey) 

6(JLujJ 6(JLuj^ JLJ 

V J 

ask (pose a question, ask about 
something) (he asked, he asks, 
he will ask) 

seqsa (yesseqsa, yettseqsa, ad 
yesseqsa) 

^(JLuUjuJ 6(jLulJ (jLujj 

V ^ 

ask (pose a question, ask about 
something) (he asked, he asks, 
he will ask) 

sesten (yessesten, yessestan, ad 
yessesten) 

^(JLuUjuJ 6 (JLujJ 6(JLuj^ jlj 

v J 

ask (pose a question, ask about 
something) (he asked, he asks, 
he will ask) 

suter (yessuter, yessutur, ad 
yessuter) 

^(JLuUjuJ 6 (JLujJ (jLujI 

V J 

ask (request) (he asked, he 
asks, he will ask) 

arzu (yarzu, yarezzu, ad yarzu) 

((.. ALajoi n_jlki 4<— llW) t— ills' 

ask (request) (he asked, he 
asks, he will ask) 

rzu (yerzu, irezzu, ad yerzu) 

(i . 41— llixl 41— ilia) i— llial 

ask (request) (he asked, he 
asks, he will ask) 

suter (yessuter, yessutur, ad 
yessuter) 

(i . 41— lllaJ 41— ills) 4-dla! 

ask (request) (he asked, he 
asks, he will ask) 

tter (yetter, yettetter, ad yetter) 

(i _ dUi... ti_illaj 41— ilia) (—ilia! 


J 

5 

j 

j 

1 

j 

j 

j 


Assur (Ashur, an ancient city 
in northern Mesopotamia, Iraq) 

Accur 

(JLqjo) ^9 A 09 A j^l 

(jljxll jll 

Assur (Ashur, an ancient city 
in northern Mesopotamia, Iraq) 

Acur 

(jLojJjj ^9 A 09 A 

(<i>jit 

Assur (Ashur, an ancient city 
in northern Mesopotamia, Iraq) 

Asur 

(JLojuj ^9 A 09 A jjd 

(<jijit 

Assur (Ashur, an ancient city 
in northern Mesopotamia, Iraq) 

Atur 

£L (JLojoi ^9 A ^ 09 A 

(c3*‘UP*' 

assurance (being sure, being 
assured, sureness, certainty, 
confidence) 

alkan (welkan) 

jsLsli 



































































































assurance (being sure, being 
assured, sureness, certainty, 
confidence) 

_ 

jsLsii 

assurance (making someone 
sure, making someone assured) 

aselken (uselken) 

,jsl\ t^sLsli 

assurance (making someone 
sure, making someone assured) 

asentem (usentem) 

,jj]| t^sLsli 


c 

c 

c 


assuredly 


es welkan 




assuring 


aselken (uselken) 


.ii£jl]| tJuSllill 


assuring 


asentem (usentem) 


yill tAiSliill 


Assyria (an ancient empire in 
Mesopotamia, Iraq and 
surroundings) 

Assyria (an ancient empire in 
Mesopotamia, Iraq and 
surroundings) 

Assyria (an ancient empire in 
Mesopotamia, Iraq and 
surroundings) 

Assyria (an ancient empire in 
Mesopotamia, Iraq and 
surroundings) 

Assyrian (fern.) (from Assyria, 
modem Syria and western 
Iraq) 

Assyrian (fern.) (from Assyria, 
modern Syria and western 
Iraq) 

Assyrian (language) 
Assyrian (language) 


Accuraya 


■v 


J 

j 

j 


Acur 




Asirya 


Atur 


Tacuryant 


Tasiryant 


Sy^i “Coj^a Ajjjlal^ial) jj±it 
(sjjL^. Laj jl^xll 

^2 A_oj 23 Ajjjlal^lal) jj±ii 
(sjjL^. Laj (jljxll 

^2 A_aj23 Ajjjlal^lal) jjxul 
(sjjL^. Laj jl^xll 


Sy^ A_aj23 Ajjjlal^lal) jjjl / JjjoI 
(sjjU. Laj jl^xll 

. _ . _ __ 

■ ■ 

<jjjjuiyi 4“LijLjjjJl 


klJjjuiLM 4A_liLlJjjl]l 


Tacuryant 


kajjaiLM Ail] I 


Tasiryant 


AjjjjoiLM Ail]I 


3 

j 


Assyrian (masc.) (from ancient 
Mesopotamia or Assyria) 

Acuryan (Wacuryan) 

<_£jjod 

Assyrian (masc.) (from ancient 
Mesopotamia or Assyria) 

Asiryan (Wasiryan) 


Assyrians (fern.) (original 
people of Syria and western 
Iraq) 

Tacuryanin 

^LjjLiVl 

Assyrians (fern.) (original 
people of Syria and western 
, Iraq) 

Tasiryanin 

e^LjjLiyi 

^ > 

Assyrians (masc.) (original 
people of Syria and western 

Acuryanen 

(c5* o* * ^ jj^ 

























































































L 


Iraq) 


X 


X 


J 


r 

Assyrians (masc.) (original 

Y 

Asiryanen 



people of Syria and western 




(3' j*3 (>s c- 4 jj4 

V 

Iraq) 

A 


k 

J 

? 

astatine (At) (chemical 

Y 

astatin (At) (aferdis akruran) 


s 

element) 




3 

C 

asteroid 

amzimtiweg (wemzimtiweg) 

ljSjjSII 

( 

asteroids 

imzimtiwegen (yimzimtiwgen) 


r 

astonish (he astonished, he 

sebhed (yessebhed, yessebhad, 3*3 ‘(3434 tL 4A4 ‘X*3) 340I 

V 

astonishes, he will astonish) 


ad yessebhed) 


(3*4- ‘3*4 ‘3*3) 

? 

astonish (he astonished, he 

sehbed (yessehbed, yessehbad, 3*3 ‘(3434 ‘344 ‘343 ) 3^a3 

V 

astonishes, he will astonish) 


ad yessehbed) 


(3*4- ‘3*4 ‘3*3) 

? 

astonish (he astonished, he 

sulcen (yessuken, yessukun, ad 3*3 ‘(344-“ ‘344 ‘343) 343 

s 

astonishes, he will astonish) 


yessuken) 


(3*4- ‘3*4 ‘3*3) 

C 

astronomer (fern.) 

X 

titrimassant 

X 

AjSlill *4*11 

( 

astronomer (masc.) 

X 

itrimassan (yitrimassan) 

ts £lill 4>dl 

c 

astronomers (fern.) 

X 

titrimassanin 

X 

tSllill dlLollfi. 

c 

astronomers (masc.) 

X 

itrimassanen (yitrimassanen) 

cdldl c-Lalc- 

c 

astronomical (fern, sing.) 

X 

titrissnant 

X 


astronomical (masc. sing.) 

itrissnan (yitrissnan) 

X 


C 

astronomy 

X 

titrissna 

X 

*a\1 c X\\q\1 ~ 

C 

asylum 

X 

adurri (udurri) 

X 

5.^111 

C 

asylum 

X 

alyas (welyas) 

X 


( 

asylum 

X 

taddarit 

X 


c 

asylum 

X 

tadurrit (tdurrit) 

X 

5.^111 

c 

asylum 

X 

tufra 

X 


c 

asylum 

X 

turegsa 

X 

5.^111 

c 

asylum 

X 

ufur (wufur) 

X 


c 

at 

X 

dar 

X 

- JiJ - lie. - <_4 

c 

at 

X 

yar 

X 

J! - - Ak. - <_4 

c 

at 

X 

yer 

X 

X' - - Ak. - <4 

( 

at 

X 

yur 

X 

X' - - Ak - <4 

c 

at all 

X 

faw 

X 

14 

c 

at all 

X 

qee 

X 

14 4a3 

c 

at all 

X 

qah 

X 

14 

c 

at her (to her) 

X 

dar-s 

X 

44 ! ~ Ia_ lAJik. - 44 

c 

at her (to her) 

X 

yar-s 

X 

441 - Ia j^j - Ia.vic. ~ 44 


c 


at her (to her) 


T 


' j'l - '^ '< - lA-ik. - 4X 


yer-s 









































































































at her (to her) 


yur-s 

X 

' - ' J'.’nc- _ 

5 

at him (to him) 

X 

dar-s 

X 

4_i]j - o- aAk. - 4 ja] 

J 

at him (to him) 

X 

yar-s 

X 

4_i]) - oj^j - flAk. - 4 _ia] 

J 

at him (to him) 

X 

yer-s 

X 

- oj^j - flAk. - 4 _ia] 

J 

at him (to him) 

X 

yur-s 

X 

- 0- aAk. - 4 jA] 

J 

at least 

X 

s wudms 

X 

JSSM 

J 

at me (to me, by me) 

X 

dar-i 

X 

- cS-d 

J 

at me (to me, by me) 

X 

yar-i 

X 

l^\ - - c$Ak. - 1$ a! 

J 

at me (to me, by me) 

X 

yer-i 

X 

£d] - - is^ 

J 

at me (to me, by me) 

X 

yur-i 

X 

Zjh - 

J 

at most 

X 

es wugar 

X 


J 

at night 

X 

deg yid 

X 


J 

at night 

X 

deggid 

X 


J 

at night 

X 

es edjiret 

X 


J 

at night 

X 

es ellilet 

X 


J 

at night 

X 

es yid 

X 


J 


at them (to them) (fern, plu.) 

dar-sent 

X 

Ufcjl] _ (jAjsJ t(jAAk. - (J^jaI 

J 

at them (to them) (fern, plu.) 

yar-sent 

X 

U«1J - t^jAAk. - 

J 

at them (to them) (fern, plu.) 

yer-sent 

X 

Ofcjlj - uA i-jAAk. - (j^JAl 

J 

at them (to them) (fern, plu.) 

yur-sent 

X 

U&}1] - tjA tjAAk. - ijfciAl 

J 

at them (to them) (masc. plu.) 

dar-sen 

X 

| ^ ^i — ^ X \ 

J 

at them (to them) (masc. plu.) 

yar-sen 

X 

^ ^ \ _ ** ^ X \ fn. _ 

J 

at them (to them) (masc. plu.) 

yer-sen 

X 


J 

at them (to them) (masc. plu.) 

yur-sen 

X 

^ ^ 

J 

at us (to us) 


dar-ney 

X 

\ \ ill _ \ \ ^p-s. ^ _ \ iX_ \ nx\ 

J 

at us (to us) 

X 

yar-ney 

X 

\ \ _ \ \*\ _ \ _ \ nx\ 

J 

at us (to us) 

X 

yer-ney 

X 

\ \ i\l _ \ \\ _ \ V if- _ \ *i v 

J 

at us (to us) 

x_ 

yur-ney 

X 

\ \ ill _ \ \ ^p-s. ^ _ \ _ \ nx\ 

J 

at you (to you) (fern, plu.) 

dar-went 

X 

^jSLill - - jj^Ak. - (jSLjA] 

J 

at you (to you) (fern, plu.) 

yar-cent 

X 

- jj^Ak. - (jkjAl 

J 

at you (to you) (fern, plu.) 

yer-kent 

X 

(j£J! - _ jj^Ak. - (jkjAl 

J 

at you (to you) (fern, plu.) 

yur-kent 

X 

^jSLJI - - (j^Ak. - (jSLjAl 

J 

at you (to you) (fern, sing 


dar-m 

X 

AA\ — jni _ _ l^>\ 

J 

at you (to you) (fern, sing 

; >x 

yar-m 

X 

AA\ — j _ v*\\ 

J 

at you (to you) (fern, sing 

;>X 

yer-m 

X 

L-$\ JNI _ _ L-$\ 

J 


( YY ^ 

















































































































yur-m 


at you (to you) (fem. sing.) 
at you (to you) (masc. plu.) 
at you (to you) (masc. plu.) 
at you (to you) (masc. plu.) 
at you (to you) (masc. plu.) 
at you (to you) (masc. sing.) 
at you (to you) (masc. sing.) 
at you (to you) (masc. sing.) 
at you (to you) (masc. sing.) 
at you (to you) (masc. sing.) 
atheism 
atheism 


c 

c 

c 

c 

c 

C 

C 

c 

c 

c 

c 


atheists (masc. plu.) 
atheists (masc. plu.) 
Atlantic Ocean 


Atlantic Ocean 


Atlas lion (Barbary lion) 


Atlas lion (Barbary lion) 


atom 


atomic (fem. sing.) 
atomic (masc. sing.) 
atomic bomb 


X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 


dar-wen 


yar-wem 


yer-wem 


yur-wen 


dar-k 


yar-c 


yar-k 


yer-k 


yur-k 


tarkucazri 


ticufert 


tacafert (tcafert) 


tar-yuct 


atheist (fem. sing.) 
atheist (fem. sing.) 

atheist (godless) (masc. sing.) war-yuc 

atheist (masc. sing.) acafer (ucafer) 

atheists (fem. plu.) ticafrin (tcafrin) 


atheists (godless) (fem. plu.) tar-yucin 


war-yucen 


icafren (yicafren) 


Agaraw Atlasyan 


Agaraw en Watlas 


ayrad en Watlas 


izem en Watlas 


abelkim (ubelkim) 


atoms 


tilill _ - ilAic. - aLa! 


tabelkamt (tbelkamt) 
abelkam (ubelkam) 
tasenfert tabelkamt 


X 

X 

X 

X 


ibelkimen (yibelkimen) 


a _ X.V'r. _ vM 
\ _ X.Vir. _ v*\\ 










L^\ ^\ 1 _ _ L-$\ \ \cL _ L^\ lA\ 


L^\ _ L^\\ v*\\ 




■ 




L^\ \W «_ L ^\_ X\ Xf- _ L^\ V*\\ 


X 
X 

^-sX _ aci _ v *\\ 

X 

X 
X 
X 
X 
X 

X_ 

Alb <jUAI ^ac. oUlVI 

X ' 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 


oA^AaSI 


a la. 1 aII 


Aaiall 


1 .all 


CjIa^UI 


dllAaiall 


'i-i^ALdl 


(j jA^Aa!! 


^ j. allaVI laAa. .all 


k .'UiVI Jaj^all 


((jjillaVI Aui) (£^)J^)jll AuAI 


AjoiI) -iuA! 


aj, 


ill 


(SjiH (j-a) Ajji 


(ajill (>j) 


4jjill ALiSlI 




ill 


J 

1 

j 

J 

j 

j 

j 

j 

j 

3 

3 

j 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

j 


attach (he attached, he 
attaches, he will attach) 

agey (yugey, yettagey, ad 
yagey) 

tAji) AjA t-iaJjJ 4-laJj) Aajjl 

( • *1 x u \ t, jj i -IduJ 

attach (he attached, he 
attaches, he will attach) 

kres (yekres, ikerres, ad yekres) 

iAj£) Aii t-laJjJ 4-laJj) AaJjl 

( ■ *1 X U \ X JJ i -IdkLl 

v .. 

attach (he attached, he 
attaches, he will attach) 

qqen (yeqqen, yetteqqen, ad 
yeqqen) 

t-li) Aj i qJaJ^lui t-laJjJ tJaJj) AaJjl 

( • *1 x u \ t, jj i -IduJ 

v_ v : 


c 

c 


attack (assault) 


attack (assault) 


X 

X 


anezzuy (unezzuy) 


azdam (wezdam) 


X 

X 






3 

j 















































































































attitude (position) 

X 

addud (waddud) 

X 

i_aa jaII 

) 

attitudes (positions) 

X 

adduden (wadduden) 

X 

i_aal 

) 

attorney (fem.) 

X 

tamsadoft (temsadoft) 

X 

Aj-aLa-all 

) 

attorney (masc.) 

X 

amsadof (wemsadof) 

X 


) 

attorneys (fem.) 

X 

timsadofin (temsadofm) 

X 

dll lal a. .all 

) 

attorneys (masc.) 

X 

imsadofen (yimsadofen) 

X 


) 

August (month) 

X 

Yuct 

X 


) 

August (month) 

X 

Tamyur 

X 

dbjaC» 

) 

aunt (father's side) 

X 

tanettayt (tnettayt) 

X 


) 

aunt (mother's side) 

X 

tanat (tnat) 

X 

aJUJI 

) 

aunt of mine (mother's side) 

tanat inu 

X 


) 

aunt of mine (my aunt) 

Y 

betti 

Y 


S 

(father's side) 

A 


k 


J 

aunt of mine (my aunt) 

Y 

tanettayt inu 

Y 



(father's side) 

A 


k 


) 

aunts (father's side) 

X 

tinettayin (tnettayin) 

X 

dUaxll 

) 

aunts (mother's side) 

X 

tanatin (tnatin) 

X 

dyiiJl 

) 

Australia 

X 

Ostralya 

X 

[A\ jj 

) 

Australian (fem. sing.) 

X 

Tostralyant 

X 

Ul JLu» 1 

) 

Australian (masc. sing.) 

X 

Ostralyan (Wostralyan) 

X 


) 

Australians (fem.) 

X 

Tostralyanin 

X 

dldl jldVl 

) 

Australians (masc.) 

X 

Ostralyanen 

X 

(jjjll jluYl 

) 

Austria 

X 

Ennamsa 

X 

1 JUlA \W 

) 

Austria 

X 

Namsa 

X 

\ XJ1A \W 

) 

Austro-Asiatic 

X 

Tostral-Asyant 

X 

5_i_^iuil jjluiV 1 dlilll aJjIc- 

) 

Austronesian 

X 

Tostranisyant 

X 

“duiij j jluiS? 1 dlilll aJjIc. 

) 

author (fem.) (doer) 

X 

timeggit (tmeggit) 

X 

Alc-lall 

) 

author (masc.) (doer) 

X 

imeggi (yimeggi) 

X 

Jc-lill 

) 

authorities 

X 

tinbadin (tenbadin) 

X 

dUoUl 

) 

authority (power, governing) 

tanbadt (tenbadt) 

X 

UdJl 

) 

authority (power, governing) 

tanadt (tnadt) 

X 


) 

authority (power, governing) 

tanat (tnat) 

X 

aj-lall tA laLoill 

) 

authority (power, dominance) 

tima 

X 

(oLiJlj A. Jal x "11 

) 

authorization (permit) 

X 

turagt 

X 


) 

authorizations (permits) 

X 

turagin 

X 

jit 

) 

authors (fem.) (doers) 

X 

timeggin (tmeggin) 

X 

d!>lc.li]! 

) 


( Y Y ^ 





















































































































L 

authors (masc.) (doers) 

J 

l 

imeggan (yimeggan) 

A 


J 

C 

automatic translation 

J 

c 

asuyel amacinan 

X 

'aM\ .jsll 

J 

C 

automatic translation 

X 

asuyel awurman 

X 

aM\ .jsll 

) 

c 

autonomy 

X 

tafulmanit (tfulmanit) 

X 


J 

c 

autopsy 

X 

afras (wefras) 

X 


1 

c 

autumn 

X 

amwan (wemwan) 

X 


J 

( 

auxiliary (fern, sing.) 

X 

tullalt 

X 

f^.1 uu 

1 

( 

auxiliary (masc. sing.) 

X 

ullal (wullal) 

X 

A C-.1 kn a 

) 

c 

average (fern.) 

X 

talemmast (tlemmast) 

X 

A-l^x-<a 4 A 

J 

c 

average (fern.) 

X 

tanammast (tnammast) 

X 

A_l.lx->a tA-lajajjiLa 

1 

c 

average (masc.) 

X 

alemmas (ulemmas) 

X 

(J-Ix-q 4 i, 

J 

c 

average (masc.) 

X 

anammas (unammas) 

X 

(J^x-a 4-Laj^ jXc 

J 

V 

AVI (audio video interleaved 
format) 

Imesli ed wawlaf mradafen 
(avidyu en AVI) 

L 


\ 

J 

c 

aviation (airmanship) 

X 

tamsafga (temsafga) 

X 

4_a.^/Lall 

1 

( 

aviator (masc.) 

X 

amessaylal (umessaylal) 

X 

jlill 

J 

c 

aviator (masc.) 

X 

amsafag (wemsafag) 

X 

jbUI 

J 

c 

aviators (fern.) 

imessaylalen (yimessaylalen) 

UjXX' 

1 

c 

aviators (fern.) 

X 

imsafagen (yimsafagen) 

x_ 

ujXX' 

J 

avoid (evade) (he avoided, he 
avoids, he will avoid) 

nerwel (yennerwel, yettnerwal, 
ad yennerwel) 


‘(XXX XXy XX) ^X 

(lT A°‘ 11 

avoid (evade) (he avoided, he 
avoids, he will avoid) 

nerwer (yennerwer, yettnerwar, 
ad yennerwer) 


‘(XXX ‘v'X XX) ^X 

/■ 

V. 

Awdaghust, Awdaghost 
(medieval Berber city and 
kingdom in Mauritania) 


Awdayust (iyrem ed tgeldit 
Tamaziyt zi tallit tanammast di 
Agawej) 

t> 

4-UtjjLa! ^dLa^aj VjJLa) 1 Jl 

(Llilijjjx ^ t-.^ ojll j. 

ji 

) 

C 

ax (hatchet) 

X 

acaqor (ocaqor) 

X 

4^1411 

) 

c 

ax (hatchet) 

X 

amentas (umentas) 

X 


) 

c 

ax hatchet 

X 

amentas (umentas) 

X 


j 

c 

axes (hatchets) 

X 

icoqar (yicoqar) 

X 


J 

c 

axes (hatchets) 

X 

imentasen (yimentasen) 

X 


1 

( 

axial (masc. sing.) 

X 

agellusan (ugellusan) 

X 

Csjy^ 

J 

c 

axis 

X 

agellus (ugellus) 

X 


J 

c 

azimuth 

X 

amnid (wemnid) 

X 

CLlqjuiII 

1 

c 

azure (blue-cyan color) 

X 

azawzaw (ozawzaw) 

x_ 

^jixi jjjVi uX' 

J 

azure (to be azure in color) (he 
azured, he azures, he will 
azure) 

zewzew (izewzew, yettzewzaw, 
ad izewzew) 

s 

IjjLajuj 15 1 

s 

/ 









































































































